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Gerhart Fugel : Kristus na Oljskl gorl.
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Ivan Pregelj:

Magister Anton.

Roman iz Sestnajstega stolctja,
11. »Adsum — Tu sem!«

URJA, ki se je gnala od HruSice in raz

skalnati Nanos, je zanaSala popotnega

magistra in ga utrujala. Povzpel se je bil
mimo Svetega Tomaza in Vrab¢ in se od tam
uravnal po bliZnjicah na pot iz Vipave na
Postojno. Kljub ostremu piSu je Sel tako
spesno, da se mu je &elo rosilo pod pokrivas
lom. Truden je dosvel v Postojno ter tu pocil.
Brasno in vino, ki ga je bil s seboj vzel, mu
je teknilo. Ko je zvonilo poldne, je Sel naprej
skozi gozdove proti Planini in Logatcu. Hodil
je samotno, celo mimo ljudskih domov je
prehajal kakor mimo izumrlih svetov. Turski
vpadi, vremenske nezgode in Se straSne bo-
lezni so bile neskonéno razredcile ljudstvo.
Sele za Logatcem na poti proti Vrhniki je
srecal magister ¢loveka, ki je mogel z njim
govoriti. Bil je krémar z Gorenjskega in je
Sel z moénimi hlapci in Sestimi tovornimi
konji po vino v Istro. Izpraseval je magistra,
¢e je hodil varno in ni videl po gozdovih
sumljivih ljudi. Skrbeli so ga roparji. Magister
je nadaljeval svojo pot. Bil je veS¢ svetu in
mu je bilo bridko, ko si je zdaj predstavil
trpljenje ljudi po teh krajih. Saj so tudi dru:
ge kraje udarjale bozje kazni, a tako strasno
ni trpel nihée kot zemlje, kjer bivajo !judje.
ki govore njegov jezik.

V popoldanskih, nizkih solnénih Zarkih je
tedaj zagledal od dale¢ ljubljanski grad. Po-
¢util se je ma poti takoj nekam bolj varnega.
Ob¢éutil pa je tudi Ze, da je truden, in se je
moral siloma gnati, da ne bi zastajal. Do noci
je hotel biti v Ljubljani. V temi, okoli osme
zvecer je dospel. Komaj je stopil v mesto pri
Spitalskih vratih, je Ze trobilo na gradu. Cus
vaji mestnih vrat so zvonili, za znamenje, da
bodo vrata zaprli. Popotni je stopil mimo:-
grede v cerkev svetega Miklavza in se zahva:
lil za sre¢no pot. Ljubljane ni bil ves¢. Vedel
je, da bi naSel prenotise, ¢e bi potrkal na
vrata tega ali onega samostana. Kot Skofov
sluzabnik bi se mogel zglasiti tudi pri kakem
visjem duhovniku. A bil je prepohleven in
boje¢ in je sklenil, ko je stopil iz cerkve, da
poisée prenociséa kjersibodi v krémi. Sel je
po Starem trgu in iskal. Blizu Tranle je za:
gledal v svitu luéi, ki je legla za trenutje od
nekod nad nizka vrata, napis, ki ga je prese-
netil. »Contabernium eruditorume je bral kot
Sole ves¢ ¢lovek in umel po svoje: »Glej, pa
sem le nasel »Preno¢is¢e utenih«! Vstopimo!«
Omabhnil je nerodno v temno, obokano, kleti
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podobno krémo. Sele ¢ez nekaj trenutkov je
spoznal v dremotnem svitu preproste oljnate
ludi, ki je visela na steni, ves prostor, kamor
je bil stopil. Dve dolgi mizi ste $li vzdolz ob
steni s klopmi. Na steni, kjer je visela olje-
nica, je bral potni v izli¢enih, a Ze zabrisanih
nemskih pismenkah ¢udno neskladen napis:

»Gelobet allzeit herr Jesu Christ!
Woferne du kein schelm nit pist,
Gar pillig hic mann Sauhft und Vrisst.«!

Koncem mize pod lujo je sedelo Sest
pivecev. En sam je bil starejsi, drugi so bili
mladi. Magistra, ki je vstopil, sprva niti opa=
zili niso, kakor tudi on ni videl, ko je sedel
blizu pri vratih, da leZi na klopi nekdo in spi,
in bi bil on sam skoraj nanj sedel. Tedaj ga
je eden med gosti opazil in opozoril nanj sta-
rejSega pivea, ki se je dvignil in priSel k ma-
gistru. Temu je bilo Ze zdaj nekam tesno, da
je vstopil. Clovek, ki ga je vprasal, kaj Zeli,
ni bil prijeten. A bil je oCividno krémar, za-
kaj Sel je in mu postregel. Pri tem je hotel
biti nekam vljuden in je dejal:

»Naj gospoda onicle ne motijo. Miladi
ljudje so, a sami domagini in Sole imajo.«
Magister je to sam spoznal, ko so oni zdaj
zacel peti latinsko $tudentovsko popevko. Bila
je sirova. Magister jo je prenesel. V svojih
letih je ¢ul strasno veliko podobnega. Vpra-
Sal je krémarja, ali bi mogel v hiSi prenoditi.
Ta mu je pokazal na klop in dejal, naj leZe,
kadar ga bo volja. »V boZjem imenu,« je pos
mislil magister, »spal sem Ze na bolj trdem.«
Ostal je sam, pil zmerno in prigriznil od jedi,
ki jih je imel s seboj. Pri tem je poslu3al, kaj
govorijo pivci. Eden med njimi, golobrad in
bledikast fant, a o¢ividno iz premozne hise,
kakor mu je bilo videti po obleki, je bil vstal
in je nekam propovedoval. Magistru se je hos
telo zdeti, da paci katoliskega duhovnika. Po:
tem pa je prav dobro umel. Govornik je v
resnici spakoval Skofovo besedo, ki jo govori,
ko uéi dijakona pred posvecenjem.

»Accedant, qui ordinandi sunt ... Naj pri-
stopijo, ki ho€ejo biti posvelenil« S spreme:-
njenim glasom je navel nato kot Skofovski
notar:

»Michael Strasburger ad titulum Ecclesiae
babylonicae, Joannes Khemeter ad titulum
patrimonii sui satanici, Leonhardus Schuster
ad titulum paupertatis.«®

Trije nazvani so vstali drug za drugim in
veleli:

»Adsum — Tu sem!«

1 Hvaljen vsckdar gospod Jezus Kristus! Ce nisi hus
dobnez, vstopi! Tu se Zre in pije poceni.

2 M. Str. na naslov babilonske cerkve, I. K. na nas
slov patrimonija satanskega, L. Sch.na naslov ubostva.
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Bridkost je vzburila magistra. Zatisnil si
je usesa, da ne bi slisal nadaljnega, a je moral
uti, da je oni isti objestni ¢lovek zdaj drzko
sramotil katoliSkega $kofa. Le katerega, ma=
gister ni vedel. Imenoval pa je lutrovsko jedki
¢lovek nekega Martela. »Martellum — kladi-
vo,« je pomislil magister, »gospoda Vrbana so
nazvali kladivo krivovercev. Ali njega misli?«
Zopet in Se kréeviteje si je tiscal uSesa. Pi-
jani drugovi so se nekaj umirili. Tedaj je oni,
ki je prej govoril, vstal, da bi Sel ven. Ko se
je vracal, je postal pred magistrom in vprasal
nekam izzivalno:

»Studiosus an imperitus? — Ucen ali pa
je bedak?«

»Ucen,« je odgovoril po sili magister. Oni
drugi je bil siten:

»Beanus utique, pennalis an schorista? —
Zadetnik pac ali pa Ze pravi ¢rnoSolec?«

»Magister artium,« je povedal svetlo gost.

»Cestitam!« se je tedaj poklonil mladi.
»Jaz sem Sele penal. Moje ime je Volk Zwi-
ckel. Volk, a nikak lupus — ovaduh. Smem
prisesti?«

Magister se ni ganil in ni rekel ni¢, a oni je
vendar sedel in brbljal otrodje in neumno ka-
kor pijanci vsevprek. Tedaj so se zgibali Se
njegovi drugovi in prisli s svojimi vréi bliZe.
Magister je bil v sto zadregah. Oni pa so ga
obsipali z glupozhinavskimi pokloni. Odgo-
varjal je pohlevno, po sili. Ko je videl, da
imajo prazen vré, je hotel biti celo toliko
vljuden, da je namignil krémarju, naj ga jim
spet nalije. Sam pa je dejal, da pojde. Niso
mu pustili. Slej ko prej, in dasi ga je eden
objestnezev sunil, je spal ¢lovek na klopi;
tisti, ki bi bil magister prej skoraj sedel nanj.
Kakor pijanci je postal oni, ki se je imenoval
Volk, Se vsiljivejsi.

»Ali si ¢ul, kako sem prej éastil?«

»Nisem,« je odgovoril magister. »Sramotil
pa¢ in psoval, kakor kolnemo Turka.«

»Tako si torej umel?« se je smejal oni in
dodal:

»Pa naj bo po tvoje, da sem sramotil. Ves
li koga? Ves li, da hujSega mimo Turkov in
vseh prokletih?«

agister je molc¢al. Opazil pa je, da se
spe€i drami in da vstaja.

»Pereat — pogine najl« je objestni Zwi-
ckel tedaj dvignil vré. »Pij z menojl«

»Ne pijem na pogibelj nikogar,« je odvr:
nil magister.

»Povem ti ga, pil bo3,« je rekel oni drugi.
»Pereat $kof ljubljanski Vrban!«

agistra je stresla drzka beseda. Prijel je
za svoj vré. Zaskelelo ga je v prstih, da bi ga
onemu tres¢il v obraz. Ni ga tres¢il. Polasi,
Slqvesno ga je vzdignil, pil in dejal nato
mirno:

»Naj Bog zivi gospoda Skofa Vrbanal«

Pijani so ostrmeli, Volk je prvi naSel be:
sedo in viknil:

»Volk sem, lupus ne! Ta pa je: Ovaduhl«

Zamahnil je z roko, da bi udaril. Magister
je sumil, prestregel udarec in zadel napadal-
ca v lice. Trenutno so se vrgli vsi drugi na
samcatega.

»Kateri vrag me je nocoj vrgel v ta con:
bibernium,« je pomislil magister bridko na
naslov kréme, kjer so svoje noréije pocenjali
pijanci, in ¢akal, da se bo branil, ko udarijo.
Tedaj pa se mu je zgodilo nepri¢akovano.

»Svinje pijane,« je vzkliknil oni gost, ki
je prej spal na klopi, in skotil bliskovito v
pijance. Sunil je predse na levo in desno, pre-
vrgel vse na kup in popadel nato magistra za
rame, rekoc:

»Stopajl«

Magister je slusal. Clovek, ki mu je bil pri-
skocil na pomo¢, ga je povlekel iz kréme na
cesto in v stransko ulico; zavil je z njim v
neko vezo. Tam ga je pridrzal in poslu3al. Zu:-
naj na ulici so begali kolneéi ljudje. Bili so
oni pijanci. Ko so kletve utihnile in se je ja-
vila straZza na Tran¢i, je ¢udni magistrov re-
Sitelj spregovoril in prijel magistra za roko:

»Pojdi z menojl«

Vedel je magistra ¢ez nekake stopnice in
ga nato zopet potisnil po nekakih stopnicah
navzdol. Magister je videl, da je zopet v
krémi. Tedaj se je ozrl po svojem resitelju in
ostrmel brez besede.

»Tone od Mahnifev?« je vprasal resitel].

_ »Jernej Picus — Zolna?« je ugibal ma-
dister.

»Zolna in Zejna,« se je nasmehnil oni. »A
kaj te je neslo v pijani kontabernij?«

»Konbibernij, reci,« je menil magister; »pa
saj tu sva spet v enem.«

»Ne boj se. Tu bos prenoé¢il mirno,« je
dejal Jernej. Stara znanca z Dunaja sta sedla.

" Magister je narodil pijace. Nato se je zahvalil

sopivcu za pomoc. Prijatelja sta se nato raz-
govorila o vsem, kar sta dozivela, odkar sta
se bila loc¢ila. Magister je vprasal, kdaj je
Zolna pustil ucenega Fabra, pri katerem ga
je bil zamenil. Zolna je samo z roko zamah-
nil in menil kratko:

»Babal«

Magister ni vedel, ali mu je bila nadlezna
kakor njemu samemu ali pa ga marala ni.
Zolne se je vino naglo prijemalo in je pripo:-
vedoval, kod vse in kaj je bil poslej.

»Srede nimam,« je menil ?(onéno, »zdaj
grem v Italijo, v Pavijo in Bolonjo, in ¢e bo
kazalo, v Rim.«

Magister mu je povedal, da ima v Rimu
ljubega sorodnika. Zolna je poslusal razmis:
ljeno. Hotel je Se vina. Magister je videl, da
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je moz napol izgubljen. Bilo mu je zal. Za-
skrbelo ga je tudi, kako je neki z njegovo
vero, in je vprasal:

»Med lutrovei si spal, ali Z njimi drziS?«

Zolna se je nasmehnil nekam zanicljivo in
izvlekel drobno knjigo.

»V tegazle tu verujem,« je dejal.

Magister je odprl knjigo in videl, da so
Pogovori slavnega Erazma, ki jih je tudi nje-
mu prebiral uceni Faber. Tegobno je dejal:

»Stragno nicemurnega apostola Castis! Spa-
del ni, pohujsal pa veliko.«

»PohujSanje mora pritil« je navedel trud:
no in Ze vinski Zolna. Nato pa je legel na
klop in dejal:

»Ti pa sedi ali pa lezi, jaz bom spal. Ce se¢
zjutraj pred menoj zbudis, me ne budi.«

Ze¢ dremaje je prosil:

»Ce ima$ kaj novcev odve¢, za eno pot mi
posodi, da mi beraciti ne bo treba.«

Magister mu je z bridkostjo v srcu nastel
nekaj denarja. Ni mu bilo za denar. Trpel je,
ali naj mu da vse, kar ima, pa je obcutil, da bi
vendar storil malo dobrega. Zolna je bil sicer
7e¢ z naStetim zadovoljen in se je dvignil Se
enkrat v klopi; hotel je e mero vina, jo spil,
za¢el hripavo peti predse in zaspal z glavo
na mizi...

Z bridkostjo v srcu se je odpravil magister
ob prvi jutranji uri na pot. Verjel je, da Zolne
ne bo videl nikoli veé. Sel je v cerkev, bil pri
masi in zapustil nato mesto prav tedaj, ko so
odprli mestna vrata. Zveder ob mraku je bil
v Gornjem gradu. ..

* * A

Skof Tekstor se je mudil e na Kranjskem,
kjer je bil zapocel odkrito m odlo¢no boj
proti luteranskemu mes¢anstvu in dezelanom
— plemiskim in deZelskim stanovom. Bil je
odlo¢en do skrajnosti, a potrt. Ko je zagledal
pred seboj suhotno in od vetrov na poti oZga-
no, posteno magistrovo lice, se mu je obraz
vidno razjasnil. Sladko je zacutil, kakor da je
zavelo vanj od daled, z daljnega Krasa, kjer
je tudi njemu tekla zibel. Magister mu je iz
rocil pisma, ki jih je nosil, in ¢akal. Skof ni
takoj odprl pisem, dejal je le, naj magister
pripoveduje. Mirno je porocal sel o Rimu, o
svoji poti ¢ez Kras, o Stanjelskih dijakih, o
treh Zerjavih. Tedaj je Skof razgrnil pismi in
bral. Magister je utihnil. Skof je dejal:

»Vidim, da si zvest. S ¢im naj te na:
gradim?«

Magister je videl, da Skof Se vedno strmi
v eno med pismi, v vikarjevo. Ni vedel, kaj
naj odgovori.

»Povej, s ¢iml« je ponovil Skof.

Tedaj se je vnelo v magistru in je dejal
skromno:
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»Ce me vrednega spoznate, prevzviSeni!
Sluzil bi Vam rad do smrti.«

»Ali mi ne sluzis Ze?« je vpraSal skof
toplo.

»Kot duhovnik bi sluzil rad,« je povedal
magister.

»Ali prosi§ od samega sebe?« je hotel ves
deti Skof. Magister je povedal skromno, kako
je dozorel svojemu sklepu.

»Pokleknil« je velel Skof, ki je vse mirno
poslusal, in se dvignil. Blagoslovil je kleco:
¢ega in dejal:

»Jutri pri masi dobi§ tonzuro.«

Zjutraj pri madi ob sedmih je magister
postal bogoslovec in $kof je molil nad njim:

»Daj, prosim Te, vsemogolni Bog, naj ta
Tvoj streznik, ki smo mu danes za boZjo Cast
vzeli lasi z glave, ostane v Tvoji veéni Lju-
bezni: in ohrani ga za vselej brez madeza! Po
Kristusu, Gospodu nasem.«

Tri tedne pozneje je prejel bogoslovec
magister §tiri niZje redove in se pripravljal z
molitvijo in uenjem na subdijakonat. Preden
je dozorel, je moral Skof na Dunaj. Magister
ni vedel do zadnjega, ali ga Skof vzame s se-
boj ali pa ga bo pustil v Gornjem gradu, da
mu uredi vse potrebno za Solo.

Tiste dni je dobil dvoje pisem in se ju
zveselil kakor nebeskih vesti. Pisala sta mu
varovanec Pavel iz Rima in vikar JoZe iz Sta-
njela. Pavel Skali¢ mu je voscil za god, »Ze
zdaj,« kakor je dejal, »da bi prav gotovo Se
pravi ¢as zvedeli, kako sem v mislih pri Vas
in se Vas v molitvi spominjam, in mi je hudo,
zelo hudo, odkar ste §li in mi je, kakor da me
je vse moje, vsa moja daljna domovina za-
pustila.«

»Bog, moj Bog,« je bil magister ginjen do
solz, »trpi! Otrok trpi po domu! O stradna je
ta 7alost po domu! A Bog bodi zahvaljen, da
ne trpi drugade, da trpi, kakor je prirojeno
nam vsem, $e najvisjim in najvrednejSim, pa
¢etudi nosijo mitro ali celo krono v tri gube!«
Vikar JoZe pa je pisal po svoje, Segavo, Si:
roko, nabreklo uéeno in domace robato, ka:
kor mu je prislo v glavo.

»Si vigilas, bene est, ego vigilo. Ce Cujes,
je prav, jaz ¢ujem. Ne ¢ujem sam. Trije Cu:
jemo kot doslej, gospod Zerjav Matej, ki kot
pus¢avnik moli, jaz, ki udim, in gospod Zerjay
Luka v Tomaju, ki krivoverce lovi in je ujel,
pa mu je plen zopet odnesel pete, ali da po-
vem po domace, kakor se je zgodilo: Jurij
t. j. Judez Stradijot je pobegnil in odvel Po:
lono. Ce jo je odvel in je bo, lovate nemarne,
kmalu sit, in se bo $e ¢mernemu kamenu smi:
lila, da je verjela temu zapeljiveu, ki ga je za
dlan bledega lica in za pest ¢rne brade, in
mora imeti prav s peklenskimi svoje pogod:-
be podpisane, da so mu dali tako mo¢ do
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neumnih Zensk pa Se do naSih goriskih ple-
menitnikov in celo gospod gospoda Hanibala,
ki je dezelni glavar. Pa tega ne pravi gospo-
du, prevzvisenemu skofu! Da ga bolelo ne bo,
pa tudi zato ne, da bi potem Se mene klicali za
pri¢o. Proti postavni gosposki ne grem. Naj
gredo visji od nje in je tega mnenja tudi go-
spod Kristof, ki ze tezko ¢aka, kdaj bo spo-
rocil Skof, naj pridejo otroci, ki so Sole
‘/'.cljni.«

Potem je izpraSeval:

»Kaj pa s Teboj? Si-li prisel srecno? Ali
pomnis, kako si v Stanjelu eno no¢ Bogu na
strazi stal? Ali nisi kje na poti naletel na kaj
Evinega, pa si dejal, da se bo§ Se premislil
zaradi take ali take Polone, Kirke, Kalipse,
Navzikaje in sploh vseh lovac¢? Saj si ucen!
Kaj naj Se vprasujem! Kaj naj Te opomi:
njam! Svoje sem povedal Ze: da si Ulis in da
Penelopa, ena Sveta, Katoliska, ¢aka na Te,
da pridi in se javi: Adsum — tu sem!«

Sredi branja je pozval magistra Skof k
sebi. Vprasal je:

»Ali si pripravljen?«
_ Magistru je zadrhtelo srce od veselja in
je povedal svetlo:

»Pripravljen, prevzviseni o¢el«

»V nedeljo se javi po predpisih pri sloves:-
ni masi,« je dejal Skof.

»Adsum — Pripravljen sem!« je odgovoril
bogoslovec.

»In kot dijakon me pospremis na pot,« je
pristavil skof.

Tako je tudi bilo. Potem pa so snegovi za:
lili zemljo in presli dolgi meseci, preden so
skopneli.. .

Na Vipavskem polju,
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Joza Lovrencié:

Gospa s sedmimi
hrti.

Balada.
I

Solnce zaslé je v benesko ravan,

no¢i viharni umaknil se dan —

zmaji zlo¢esti, iz morja pobegli,

¢rni oblaki nebo so prepregli.

V gradu goriskem ob lini sedi

s sedmimi hrti gospa Katarina in njene oci
pevca motrijo, ki s smehom je vstopil

in je obstal, kot bi v ¢ar njen se vtopil.

N
« " Inaeld

»Pevec popotni, ki v pozni vecCer
milostno Se sem odprla ti dver,
pesem zapoj mi o noc¢i viharni,

ki me prevzela nocoj kot nikdar ni! .. .«
Pevec vagant lep6 se poklénil je,

sedel v vznozje gospe in oslonil je

k srcu kitaro, ubral strune in pel

in je ves s pesmijo svojo zivél:
»Lepe so, lepe viharne nodi,

lepe so strele ognjene,

lepsi pogledi so vasih odi,

najlepSe na svetu Zene!

Slisal o vas sem, prelepa gospa,

slisal o vasih prelepih sem hrtih,
slidal o mnogih sem upanjih strtih,
slisal in prisel od onkraj sveta!
Drzno bi bilo, ¢e zdaj bi v nebo
hotel, nesre¢nez, leteti —

drzneje upam in pojem glasnoé:
ljubim vas, dasi mi ve¢no ni smeti! .. .«
Vstala ponosno je lepa grajska gospa
in se ledeno pevcu nasméhnila:

»Jaz ti ljubezen, pevec, bom dala!
Hrti po njeml« je ukazala,
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»Trgajte ga na predrobne kosé,
da se shladi mu neumno srcé,
ki se je drznilo sanjati k meni,
najlepsi na svetu Zenil«

Hrti vzrendali so, planili,

a so za zrtev se svojo ukanili —
zabliskalo se je in jih oslepilo

in drznega pevca — nikjer vec ni bilo..

IL.

. Hej, ali ¢ujes, lepi mladi vratar?
Odpri mi in spusti most!”

»Kaj iz gradu sili§ v no¢ in vihar,
- nase lepe gospe pevec in gost?
Prelepa je tvoja pesem bili,

po gradu je vsem se razlegala.
Ni take slisalo se uh6é —

kaj si v placilo dobil za njo?«
»Name so hrti planili,

a v blisku za Zrtev se ukaénili! ...”

»Haha, nasa lepa grajska gospa
ne boji se ne vraga Zivega!

" Drugaéne gospode na oni svet
poslala je Ze ljubezen pet!

Vesel bodi, pevec, da si ji usel —
a Cuj, kaj meni za trud bos stel?«

,Odpri mi, vratar, in spusti most,
bogato ti placa pevec gost!”

»Ni¢ ve¢ in ni¢ manj ko zlat kovan,
ali nocoj Se bos, pevec, razklan!

Hrti zdaj zdaj iz gradu pridrevé
in z njimi gospa in po tebi je!.. .«

,Odpri mi, vratar, in spusti most,
placam ti zlat kovan — za bridkost!

Raste naj ti in na srcu gori,
da me bo$§ pomnil do konca dni! ...

Vzel zlat je vratar, odprl, spustil most,

zabliskalo se je in izginil je pevec gost. ..

I11.

V no¢ viharno konji rezgetajo,

v klanec na Gorico peketajo —
Bertrand patriarh bi v uri pozni

v grad rad umaknil se nevihti grozni.

.He, gospoda, vas nevihta je zatela?
To vas grajska bo gospa vesela!
Sama v gradu se sprehaja,

sedem hrtov ob njej laja. ..

Dolgéas ji moéno je po gospodi!

Kar ji grof s cesarjem hodi

in po Dunaju piruje,

redko vidi druzbe tuje! —
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Mene pevea je lepd nagnala,
ne godi ji moje vrste Sala
vas, gospoda, stregla bo in vas pojila,
da se miza bo Sibila!

Kar naprej, naprej, visoki gosti,

cudili se boste nje kreposti,

¢udili se in o njej sanjili,

ko vam, da nikdar tako, bodo postlali!...”

Zabliskalo se je, votlo zagrmelo,
kot bi krohotalo se peklensko Zrelo,
in kot v temi govoril je,

v temo pevec se vagant gubil je...

V no¢ viharno konji rezgetajo,

pred obzidjem na Gorici peketajo —
Bertrand patriarh bi v uri pozni

v grad rad umaknil se nevihti grozni.

IV.

Poklonil vratar se je pred gospo,
poklonil se je, spregovoril tako:

»Vasa milost nove goste dob6 —
Oglejski, dvanajst jih je, so me klicali,
sam patriarh na konju sedi!”

»Ha, Bertrand, Njegova visoka Svetost,
kaka milost, hoc¢e biti moj gost?

Vratar moj zvesti, le spusti most!
Dobrodosel mi bo nocoj to noc,
ko me prevzela je ¢udna moc!...

”

Od3el je vratar, za njim s hrti gospa

ko sama viharna nevihta je $la:

Lepé te, Svetost, bom vzprejemala!l

O, vse, kar je hotel z vojsko gospod moj,
grof Henrik, jaz zvr§im nocoj!

Si hotel nam vzeti gorisko zemlj6?

Jaz, Katarina, zagrebem te v njo!

In kar s seboj, Bertrand, ima$ zlata,

v zakladnici naSi naj se lesketa,
dovolj si jo praznil — deset let tega!...

"

Vratar jo je slisal, se zvito smehljal,
podvizal pred njo je in zase golcal:
»Da zlat moj bo rastel, je oni dejal?
Poskusimo, saj sem hlapec zvest!...
Kdo rad ne zivel bi na svojo pest?

To no¢ nocoj tudi jaz, haha,

ne bom trepetal pred vami, gospa,
ko sreca se mi od blizu smehlja!
Ce vam bi godilo tuje zlato,

v kvar, menim, tudi meni ne bo!...

”

Gospa za njim: ,,Cuj, spremstva deset
prijazno odvedi v podzemno klet

in jih napoji, napoji za oni svet,

a onega, ki je denarnicar,

dokler ne pridem, zabavaj, zvesti vratar!”
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Lepo vratar je zvesti spustil most

in v grad je prijezdil Njegova Svetost

oglejski patriarh, visoki gost.

V klet k sodom hlapce je vratar odvel,

a Bertrand grajski je gospe nasproti Sel:

Mir hisi tej in mir vam, milostna gospa,
7al, motim vas sredi poc¢itka no¢nega

in prosim vas sprejema gostoljubnega!
Obiskovat grem v Sti¢no samostan,
besede in pomoéi je otetovske Zeljam.

Sklenili v noénem hladu smo potévati,
nevihta nas pred Gorico vhiti,

ne pomnimo take svoje Zive dni.

Tako je, ko da bi vsa srenja pekla
nam naso pot ovirala!...”

»Presretna sem in na uslugo vam,
Svetost, odprt je dvor, odprt je hram,
izvolite, kar morem, vse vam dam!...”
In 3la sta, a minila ura ni,

besné so hrti v gradu lajali. ..

K vratarju ko nevihta temna je prisla
in govorila grajska je gospa:

»Svetost lepo sem k miru spravila,
zdaj vidva, prosim, pojdita z menoj
pusté preved mi sami je nocoj!...”

Smejé se vstal je brz zvesti vratar,

smejé se vstal za njim denarnicar,

jih v grad so spremljali blisk, grom, vihar...
V zakladnico gospa ju pripeljala je,
pogledala po njej, trdo dejala je:

»V zakladnici lestej najraje se mudim

in tu po svoje te, Oglejcan, pogostim —
posludne hrte nate napodim,

da pojdes tja, kamor odsel je gospodar,
a jaz bom stela tvoj denar!...”

Planili besno beli hrti so nakrat
Oglejéanu prepadlemu za beli vrat

in Ze gospa je segla po njegov zaklad —
a ni se ga Se dotaknila prav,

vratar ji je — nezvest postal.

Odrobil z mefem je gospe glavo,

da sam pobral rumeno bi zlato —

pa se zabliskalo je pregrozné

in v blisku pevec gost je govoril:
.Kar ¢akal sem in iskal, sem dobil! ...

"

Ugasnil blisk je, izzvenel zlogolki glas,
vratar v polno¢ne ure tajinstveni Cas
obupano je zahropel: ,Nesre¢nez jaz!...
Nikjer nikoder ne gospe ne hrtov ne zlata

ni ved bilo, ko da se vse pogreznilo je v tla. ..

Tako iz ANNO DOMINI MCCCL historija.

"

V.

.Bog ti daj meni svojo pomoc!
Na gradu v Gorici sem strazil nekoc.

Od Jezuitov je bilo uro duhov,
iz gradu pa odmevalo hov, hov, hov ...

In $e trenutek — s pusko v rokih,
odkrito povem, bil6 me je strah!

Visoka gospa in sedem psov z njo,
visokih in slokih, in lajali so grozné. ..

In sem in tja in sem in tja
brez miru je s psi begala gospa.

L Trpi!...” sem jaz mislil. Tovari§ moj
pa ji zaklical je: ,,Stoj!”

Ni se ustavila s hrti gospa,
Se in Se je sem in tja begala.

Tovari§ pomeril je in ustrelil,
odbila od nje se je krogla in — mrtev je bil! ...

Potem sem ¢ul: ,,/To ti bodi v spomin,
vratarja mojega pravnuka vnukov sin!

Mar vprasal bi me, kje moj je zaklad,
in reSena bila bi, ti pa bogat!

Minilo je ze petkrat sto let,
kar se grofica goriska spovra¢am na svet.
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Prehudi grehi prehudo me tezé,
mi mirno spati ne pusté. ..

Prej spala ne bom, prej se ne umirim,
da okrvavljenega se zlata iznebim!...”

To ¢ul sem in gospa in sedem hrtov z njo
izginilo je, sam ne vem, kako!. ..

Bog ti daj meni svojo pomoc,

kaj takega Se ne kot ono noé¢!”

Opombe.

1z ¢asov goriskih grofov je ostala pripovedka, ki
govori o grozoviti grofici Katarini, ki je imela sedem
moénih hrtov. Neke viharne noéi se je zatekel v grad
visok in bogat gospod iz Ogleja. Grofica je nagnala
nanj svoje pse in mu hotela vzeti zlato, a njen zaupni
hlapec jo je ubil, Zaklad je isti trenutek izginil, Od tes
daj se bajé grofica spovraéa vsakih sedem let in so jo
vojaki, ki so strazili, pré Zze videli in streljali nanjo ...

Zgodovinsko ozadje: Katarina je bila tretja Zena
Henrika IV, ki se je mnogo mudil na Dunaju, kjer je
prav pustolovsko in razuzdano Zivel, kakor poroéa
njegov sodobnik Enej Silvij — poznejsi trzaski skof in
potem papeZ, ki je bil takrat tajnik cesarja Friderika
(11. Katarina, zelo odlo¢éna Zena, je dala konéno zapreti
svojega soproga v grad Bruck pri Liencu. (Gl Gruden,
Zg. slov, nar. I, 232))

Patriarh Bertrand je 1. 1340, pridrl s svojo vojsko
v Gorico, hote¢ zopet pridobiti izgubljena posestva od
goriskih grofov. Na sv. rojstvo je bral v svojem taboru
maso popolnoma oboroZen, ker se je bal napada, Spomin
na ta dogodck je ohranjen pri polnoénici v goriski stol:
nici, ko stopi diakon pred ljudstvo in naredi z mecem
kriz po zraku. — Patriarha Bertranda so potem 1. 1350.
umorili plemidi, kateri so stali na strani goriskih gros
fov. (G. Rutar. Pokn. grof. Gor. in Grad. 46.)

Na to snov sem oslonil svojo balado, v kateri je
popotni pevec (vagant) — poosebljen zli duh, ki po-
vzroca vse hudo.

(Rihemberski grad. (Foto Ivo.)
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Prof. Rado Bednarik:

Iz stare, Gorice.
(16. stoletje.)

AVADNO so se stari zgodovinarji malo
meniki za opisavanje kulture v preteklih
¢asih. Doc¢im je politicna zgodovina Se

dosti dobro opisana, je v kulturni zgodovini
vrzel, ki jo je treba izpolnjevati iz zapiskov in
starih papirjev, ki so se prej$njim opisovalcem
Cesto zdeli malo vazni,

Tako so tudi sicer vestni zapisovalci starih
zgodb iz nase domacije pozabili na marsikate:-
ro drobtino, ki bi pokazala, kako se je razvija-
lo zivljenje in delo nasih prednikov. Simon Ru:
tar' je marsikaj zbral, a §e on je za kulturno
zgodovino najbolj zanimive drobce uvrstil v
»Dodatke«.

Zato bodo nemara bravci radi prebrali, e
malo popiSemo, kako je bilo v Gorici tam v
srednjem veku. PriloZnost za opis srednje-
veSke Gorice, ¢eprav ne izérpen, ker je pro-
stor pretesen, nam dajo zapiski® papeskih
poverjenikov, ki so orisali polozaj goriskega
mesta, ko je Slo za ustanovitev goriske
skofije.

Tedaj je prisel Oglej pod vlado avstrij-
skega cesarja Maksimilijana 1. Patriarh Do-
minik Grimano je ze 1. 1509. proti temu ugo-
varjal, ¢es da je on tudi posvetni vladar nad
pokrajinami oglejskega patriarhata. Njegov
naslednik Marino Grimano je iskal pomodi
pri Benecanih. Tako so se vneli dolgotrajni
spori za oglejski patriarhat, ki so cerkveno
in nravno zivljenje ljudstva pa tudi duhov:
nikov precej omajali. Zato je papez Pij V.
poslal apostolskega vizitatorja kneza Por:
cijo, opata v Moznici, v Gorico, da preisce
razmere. Odposlanec je ugotovil, da se du-
hovséina ne drzi svojih poslov in da tudi Zivi
sila pohujsljivo. Zupniki so lagodno ziveli po
mestih, na fare so pa posiljali slabo placane
opravnike in zgodnjike (primissarii, ki so
opravljali samo zgodnjo maso) ki so bili bolj
v spodtiko nego v spodbudo.

Komenski Zupnik Pavel Juriknesi¢ pise
I. 1555. v svojih spominih, da pred njim Ze 70
let dudni pastir ni bival v fari. Se hujse redi je
zapisal prvaski Zupnik Matija Noctua.

1) V knjigi Poknezena grofija Goriska in Gradiscan:
ska, Ljubljana 1893. To je prvi in zadnji strnjeni opis
nasih krajev. Upamo, da bo nasa "Goriska Mohorjeva
druzba kmalu izdala zgodovino nadih krajev, zlasti 3e,
ker Rutarjeve ni ve¢ dobiti.

?) Zapiski so deloma zbrani v »Documenta historiam
Archidioeceseos Goritiensis illustrantia.« Gorica 1907.
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Dvoree dezelnih stanov v Gorici.

Ljudstvo se je tudi vrglo po razmerah. Na-
ravno: visja cerkvena gosposka iz Ogleja ni
mogla na avstrijska tla, ker so se vladarji
upirali, ko so patriarhi metali svetno in cer:
kveno oblast v en kos, hoteli so namreé¢ celo
v posvetnih receh izvajati sodstvo; v Gorici
pa Skofije ni bilo. Zato je mozniski opat
predlagal, naj se v Gorici ustanovi $kofija.
Res so 1. 1574. povzdignili faro pri sedanji
stolni cerkvi v naddiakonat, ki je imel nekaj
oblasti nad Zupniki, razen na Tolminskem,
ki je stalo pod tolminskim nadZupnikom.

Vendar z nadZupnijo 3e¢ ni bilo oprav-
ljeno, ker so patriarhi $e vedno silili duhov-
$¢ino, da mora le nje slusati. Nravstveno Ziv-
lienje je ¢edalje bolj pesalo. Sedaj sta se pas
pez Sikst V. in nadvojvoda Karel, ki je
upravljal notranjeavstrijske deZele, odloéila
za komisijo, ki naj preiice, ¢e so podani po-
£0ji za ustanovitev Skofije v Gorici.

Kardinal Ludovik Madrucius je po pape:
zevem naroCilu 9. aprila 1588. poveiil pre:
iskavo trzaskemu Skofu Nikolaju. Price je
1zpraSeval trzaski kanonik Janez Marija
Spata, po nje je pa letal Anton Barbarié, cer:
kovnik goriske Zupne cerkve. Seznam vseh
vprasanj je komisija prejela Ze iz Rima od
kardinala Madrucia.

Tu je receno, da je treba price najprej
zaprise¢i, potem jih vprasati, koliko so stari
in pod katero $kofijo spadajo, kako so bogati
in ali so bili letos Ze pri spovedi in obhajilu.
Nato sledi 18 vprasanj o goriski dezeli: 1.
v kateri pokrajini in pod cigavo oblastjo je
goriska dezela, v hribih ali v dolini, so reke
ali gorovja in ali je obsezna? 2. ali so tam
palace, vrata, ceste? 3. Zivijo li tam uceni in
slavni mozZje, koliko premorejo, Zivijo od do:-
hodkov? 4. je v tisti deZeli kaj dosti zZita,
vina, olja in drugih Zivil? 5. so tam trgovci?
6. so tam zdravniki in diSavarji (drogisti)?
7. je li tista deZela Z¢ okuZena s krivimi ve-
rami; kakS$nega jezika ali nare¢ja se poslu-
zujejo prebivalci? 8. so li tam trdnjave, me-
sta, vasi; kam meji tista dezela. Druga polo-
vica vprasanj se nanasa na cerkvene razmere,
ali so ondi cerkve, samostani, fare, kaks$ne
dohodke imajo in podobno.

Bravec si Ze iz vprasanj samih ustvari priz
blizno sliko o tedanjih kulturnih razmerah.
Mi pa bomo odgovore pri¢ izpopolnili in si
skusali bolj to¢no predstaviti staro Gorico.

Komisija je izprasala 8 pri¢.?) Neckatere
so pa zelo malo vedele. Francéiskanski gvar:
dijan v Gorici n. pr. je odgovoril, da komaj
ve, kje se Gorica nahaja, ali v Furlaniji ali
v Istri ali na Kranjskem. Ve le, da se splosno
rabi italijanski in slovenski jezik (»commu-
nia esse idiomata Italicum, et slavonicum...«),
da je pod nadvojvodo Karlom in da je zem:-
lja podobna raju. Najbolj toéne podatke je
izpovedal naddijakon Nepokoj.

Zdaj pa stopimo na kratek sprechod, da
vidimo, kaksno lice in Zivljenje je kazala Go-
rica v dobi od 1. 1500. do 1600. ‘

Naselbina na gorici okoli gradu je Ze leta
1307. dobila mestne pravice. Dolenji del —
zid je tekel od Rastelskih vrat (glej sliko), ob
Travniku (trg je bil zunaj obzidja), okoli
urSulinskega vrta (zdaj via Monache), preko
via Mazzini (nekdaj via Municipio), na via
Rabatta, (Kraska ulica)’) odtod zadaj za
Lanthierijevo in Strassoldovo pala¢o na biv-
Sem Starem trgu na Grad — se je pridruzil
gorenjemu 1. 1455. Gorica je bila tedaj pet-
krat manjsa po obsegu nego je danes. Mest-
nih vrat je bilo pet, trgi so bili trije. Zelo

3) Andreja Nepokoja, goriskega naddijakona; baros
na Franca Dornberga; Zupnika iz Sempetra Hicronima
Catto; gvardijana franc¢iSkanskega samostana oleta
Marcijala de Valentis; Gasparja Belina; plemenitada
Jakoba Necuhauserja; mestnega sodnika Ciprijana Cos
roninija in vojadkega povelinika Petra Strassolda.

%) S¢ dancs se vidi pod ometom na prvi hisi v zacetku
via Rabatta napis v nemscini Karstnergasse — Kraska
ulica.
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dolga in lepa ulica se je vsem zdela Rastel
(rastello = grablje, ker je bilo pri vratih na
Travnik omrezje v obliki grabelj.) Ze proti
koncu stoletja so zaceli graditi hiSe tudi na
Travniku; saj Ze omenjeni gvardijan izpo-
veduje,”) da so v tem ¢asu zgradili na Trav:
niku ve¢ kot 100 novih hi§ (»...in loco ubi
dicitur Traunich.. .«) kar je pa najbrZe ne:
koliko pretirano. Hisnih Stevilk je bilo tedaj
v Gorici okoli 1500; nekatere price trdijo, da
celo 2000. Gosposkih dvorov je bilo kakih 30.
Ker se je mesto razsirilo, so proti koncu 16.
stoletja izkopali mestni jarek, ki je tekel od
Kornja do konca Gosposke ulice (Via Car:
ducci), potem za Gradom mimo sv. Roka
proti stari posti (stala je tam, kjer je danes
zravnan prostor na levo pred mestno hiso),
do konca via Alvarez (Studenec) in nato
zopet v Korenj.

Prebivalcev je Stela Gorica okoli 1. 1588.,
ko se je zgoraj omenjeno vprasevanje vrsilo,
priblizno 7000. Zgodovinar Morelli meni, da
je bilo v zacetku opisovanega stoletja v Gos-
rici le 4000 dus. To se Se nekam ujema z iz:
povedbami nasih pri¢, ki pravijo, da je pre-
bivalstvo v zadnjih letih silno narastlo.

Goricani so tedaj govorili italijansko, slo-
vensko in nemsko. Vseh osem pri¢ poudarija,
da sta zlasti prva dva jezika predvsem v rabi.
Morelli pravi, da je bilo v zaCetku 16. st.
v Gorici »najve¢ nemskih priimkov, vendar
se pa najdejo tudi italijanska in slovenska
imena.« Pisatelj pa najbrZze pretira, kar se
nemsStva tice. Saj pise 1. 1567. papezev posla:
nik v Gradcu Girolamo Porzia o prebivalcih
takole: »V jedi, pijac¢i in obleki so Nemci; v
rabi so_pa italijans¢ina, slovenséina in nem:
S¢ina.« Nemscina je torej bila kot obcéevalni
jezik zadnja. Po goriskih ulicah se je ¢ula tudi
furlans¢ina. V javnih zapiskih sta bile spo-
Cetka v rabi latin$¢ina.in nems$¢ina, proti
koncu stoletja pa Ze dosti italijans¢ine, ker
so izSolani pravniki prihajali iz padovanskega
vseucilisca.

Prebivalci so se delili v tri stanove: v du-
hovicino, v plemstvo in v neplemenitnike
(mescane in kmete). Plemstvo je imelo v ro-
kah tudi uradniSke sluZzbe. Bilo je tudi pre:
cej bogato; nekateri so imeli celo do 15.000
goldinarjev letnih dohodkov. MeSéani so bili
trgovei, pa tudi doktorji prava, ki jih je bilo
tedaj v mestu deset; mestni fizik, dva lekar:
narja in Stirje ranocelniki so bili po navadi
mesScanski sinovi. S trgovino se plemici niso
smeli baviti, ¢e$, da je to manj vreden posel.
Denarnih poslov se pa niti meSéani niso lo-
tevali. To je bilo prepuséeno Zidom. V za-
piskih se bere, da so 11. marca 1. 1548. oblju-

%) Str. 283. omenjene zbirke listin.
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bili stanovi Zzidu Joelu in njegovim nasledni-
kom mescanske pravice, ¢e odpre v mestu
banko. Judje so to pravico izkoristili in za-
htevali po 20 celo do 50 odstotne obresti. Zato
so Goricani ze 1564. hoteli Jude izgnati. V
tem stoletju se je zacelo v mestu naseljevati
tudi vec¢ obrtnikov. Odkar so zaceli gojiti veé
lanu, je prislo tudi par tkalcev iz Karnije v
mesto. O kaki industriji pa $e ni govora.

Gorica je imela samo eno faro, in sicer
je bil nje sedez v danadnji stolni cerkvi, ki je
bila zgrajena na istem mestu kot danes Ze v
14. stoletju. Prvi zgodovinar nasih krajev ode
Bavéer trdi, da Ze 1. 1365. Tedaj je gotovo
imela le eno ladjo, devet oltarjev in pet zvo-
nov. Zupniki®) pri sv. Hilariju in Tacijanu so,
kot smo omenili zgoraj, postali kasneje arhi-
dijakoni, ki so izvrSevali neko oblast nad
mestno in tudi podezelsko duhovs¢ino. Ra:
zen zupne cerkve so bile v Gorici Se grajska
kapela sv. Martina, stara cerkvica sv. Duha
pod sedanjim grajskim obzidjem, sv. Ahacija
na pokopalis¢u na Starem trgu, blaZzene De:
vice v bolnisnici, sv. Roka in sv. Ivana. Dusne
pastirje je nastavljal dezelni knez na prosnjo
faranov, ki so smeli osebo izbirati. Do 16.
stoletja je bil v Gorici le franciskanski sa-
mostan, ki ga je baje ustanovil . 1225, sam
sv. Anton na danasnjem trgu sv. Antona.
Prostora je bilo v njem za 10 redovnih oseb;
navadno so pa bivali v njem le po trije fran-
¢iskani. Ko so deZelni stanovi hoteli imeti
pridigarje za postni ¢as, so poklicali Se kapu-
cine, ki so si l. 1596, zgradili cerkev in samo-
stan. Ljudstvo je bilo vneto za cerkev, a le
bolj po zunanje. Krive so pa¢ bile razrvane
cerkvene razmere, ki so trajale do ustanovit:
ve goriske Skofije (6. julija 1751.).

Poglavar cele dezele je bil tedaj kapitan
(nekak prefekt). Nove kapitane so umescali
na Gradu pred cerkvico sv. Duha. Za uprav-
ne zadeve so stanovi postavili kapitanu ob
stran poleg namestnika $e 4 odposlance in 4
prisednike za sodne posle. V zacetku 16. sto-
letja pa se je mestna uprava locila od de-
zelne. Mesto je upravljal gastaldo z 12 sveto-
valci. Stanovi so tudi lofeni od meSéanstva
zborovali v lastni hisi (poleg stolnice, kjer je

%) V 16, stoletju najdemo med goriskimi Zupniki sles
de¢a imena:

Andrej Posih (1488 — X).

Lenart Graben (1527 — X).

Luka Piter (X — 1549).

Hicronim Catta (1549 — 1562).

Matija Mrcina (1562 — 1575).

Luka Tavéar (1574 — 1575).

Janez Tavéar (poznejsi ljubljanski skof, 1575 —
1576).

Andrej Nepokoj (1576 — 1577).
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Goriski gastaldo z ob&inskimi prisedniki.

bil nekdaj deZelni zbor in so danes policijski
uradi), ki so jo zgradili 1562. Tam je bila tudi
vi§ja sodnija, »krvava rihta«. Goriski mestni
sodnik ali Zupan (gastaldo) je imel sodne
pravice tudi po dezZeli, a ugled gastaldov in
kapitanov, ki so gastalde potrjevali, je v tem
stoletju zelo padel, ker so se za sodne posle
malo brigali. Kapitan Stubenberg je baje pre-
dal sodnijo kar svojemu slugi.

Mestni svetovalci so imeli dosti skrbi.
Paziti so morali na red in na trgovino. Me-
sarji niso smeli prej vola ubiti, dokler ga niso
pregledali ob¢inski mozje. Na mero in vago
je bilo treba zelo paziti. Zita je v mestu Cesto
primanjkovalo. L. 1591. je bila v mestu taka
draginja, da so kapucini hodili od hise do
hiSe prosit za la¢ne mescane. K sreci je tedaj
imela dezela izvrstnega kapitana Franca Tur-
na (1542.—1569.), ki je za mesto marsikaj
storil. Poklical je najprej (1. 1542.) zdravnika
Petra Mattiolija, ki je uredil zdravstveno
sluzbo, uredil kanalizacijo, prenovil red v
bolnisnici sv. Marije na sedanjem Stolnem
trgu in mislil Ze tedaj napeljati vodovod iz
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Kronberga. Grof Turn je po mestu strogo
prepovedal beradenje in postavil posebnega
straznika za lov na berace. Zaukazal je vsak
mesec strogo preiskati lekarne, kjer si dobil
za drag denar poleg posusenih krasta¢ in
kac¢jih jajc Se marsikaj podobnih lekov.
Strogo je tudi bilo prepovedano metati smeti
na cesto, a vendar se je pripetilo, da je kak
mestni ofe ravno pri nadziranju te odredbe
prejel ne prevec¢ diSe¢ blagoslov od zgoraj.

Srednjeveska mesta so bila stisnjena in
mnoge hise so bile lesene; zato je bila nevar:-
nost za ogenj velika. Ze 1. 1548. so zatorej
mestni oéetje odredili, naj se na Sestih krajih
v spodnjem in na treh v zgornjem mestu
spravljajo lestve in mehovi za vodo. Ko bo
straznik v stolpu dal znamenje, da gori, mo-
rajo te¢i na pomoc vsi zidarji, kovaci in sluge
plemenitih druzin. Tudi vsak hisni posestnik
je moral imeti v hisi veliko posodo z vodo.
Vse mesto pa je bilo razdeljeno v »poZarne
oddelke« z lastnimi nacelniki, ki so vodili ga-
silna dela. Prav tako v povojih kot do tu opi-
sane mestne razmere je bila tudi javna var-
nost. Mesto je imelo namre¢ le 2 mestna
straznika. Ta dva kajpada nista mogla biti
kos Stevilnim pretepom in pobojem. Saj je
vse nosilo orozZje, da je morala 1. 1533. go-
sposka prepovedati nosnjo orozja. Pa tudi to
ni ni¢ pomagalo, ker je vsak gosposki clovek
placeval svoje »brave«, nekako telesno stra:
70, ki je bila ob vsaki priliki pripravljena
na poboj.

Splosna izobrazba je bila tedaj zelo nizka,
ker nizjih Sol sploh ni bilo. Nadvojvoda Ka-
rel je pisal deZelnim stanovom: »Prislo Nam
je sporocilo o slabi vzgoji, ki je pri vas
zlasti plemiska mladina delezna; ni poucena
v glavnih resnicah kr$¢anskega nauka, ni va-
jena nobenega dela ter je prepuscena oSab:-
nosti in slabim navadam;... zato nastajajo
prepiri in pohuj$anja, ki cele druZine unicu-
jejo ...« V visjih pa tudi v nizjih krogih je
bilo popivanje in igranje zelo v navadi. Za-
pravljanje in potratnost so pa skusali kar
posebni ukazi zavreti. L. 1594. je namrec izSla
deZelna postava, ki prepoveduje Zenskam no-
siti z zlatom in srebrom pretkana oblacila;
pri pojedinah se ne sme skuhati ve¢ kot 12
vrst jedil. Gori¢ani so bili tudi radi veseli;
¢e se je kdo ozenil, so kar z grajskega ob-
zidja pokali mortaleti (topic¢i) in to tako po-
gosto, da so morali iz Gradca ukazati, naj
bolj varéujejo s smodnikom. — O vsem tem
in Se o marsi¢em, kar kaze, kako se vse spre-
minja, nam pri¢ajo vesele in zalostne zgodbe
iz starih dni.
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Denarja ko listja.
Vesela povest iz amerisSkega Zzivljenja.

Spisal Peter B. Kyne. — Prevedel France Magajna.
IV.

O se je Elmer naslednji dan izprehajal
po mestu, je obiskal tudi Sama Has-
kinsa, ki se je ves ¢emeren in Zalosten

trudil v svoji tobakarni. No¢ni pocitek in pa
zavest, da je sedaj od Haskinsa neodvisen,
sta iz njegovega srca pregnala vso nevoljo,
ki jo je bil prej$nji dan obcutil in pokazal.

Elmer je sovrazil vsako krivico in kadar
ga je kdo izzval, se je razljutil, da bi se po-
stavil po robu celo divji medvedki in jo ogri-
zel. Ljubil je osebno svobodo in neodvisnost
in posedoval dokaj moskega poguma. Za dol
gotrajno jezo pa ni bilo mesta v njegovem
srcu. Ko je opazil sedaj Samovo Zalost, ga je
mahoma obslo soCutje.

»Dobro jutro, Sam!« je zaklical radostno
in zavil na svoje nekdanje mesto za proda-
jalno mizo. »Premisljeval sem o najinem vce-
rajénjem sporu in sem prisel do zakljucka, da
ne gre, da bi te kar tako pustil na cedilu. Pre-
malo ¢asa sem Se milijonar, da bi mogel biti
brezbrizen napram drugim. Umakni se mi
torej s pota, da prevzamem svoje stare dolz-
nosti, ti pa pojdi kam pogledat za primerne:
ga Cloveka, da prevzame moje mesto.«

Mrko Samovo obli¢je se je razjasnilo, ka:
kor da bi ga obsijalo solnce. Ves v zadregi
je pomolil mladeni¢u roko. »Zdi se mi, da
sem se véeraj prenaglil, Elmer,« je dejal ske:
sano.

»Zdaj se oba pocutiva bolje,« je rekel
Elmer in odstranil tablico pri vzigalu, ki je
razzalila starega Anzela Modija. »Doslej sem
jo pustil viseti, ves, Samuel, ker sem Zelel, da
se ljudem zameri$. Zdaj pa, ko ne namera-
vam siliti v tvoj poklic, mora izginiti s tega
mesta. Kadar se po obedu prikaZze stari Modi,
mu brezpla¢no porini smotko ez mizo.«

To jutro je bila kupcija kaj zivahna. Po
mestu se je namre¢ razsirila vest, da je novi
milijonar $e vedno v dosedanji sluzbi in da
je Se vedno tak kot je bil. Radovedni mesca-
nje so se zbirali v tobakarni in opazovali El-
merja, kakor da je deveto ¢udo sveta. Med
njimi je Elmer opazil tudi Karla Terrilla, po-
roCevalca iz urednistva Klarineta. Le-ta je v
Elmerjevem pocetju videl visek demokratic:
nega Cuvstvovanja in je o tem skoval zani-
mivo povest, da jo brzojavno odposlje v
glavni urad Zedinjene tiskarske zveze.

Vestnik v Los Angelosu jo je naslednji
dan prinesel v mastnem tisku na prvi strani,
kjer so jo videli in precitali lahko vsi sleparji,
kvartopirci in drugi poklicni c¢loveski zaje-
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davei, ki so bili prvo porocilo o novem mili
jonarju morda prezrli. Med temi, ki so novo
zgodbo Citali s pristnim zanimanjem, je bil
tudi odli¢en gospod, stanujo¢ v hotelu Novi
Biltmore. V hotelskem imeniku za tujce je
bil vpisan kot gospod James P. Hutton, pre-
mogovniski velika$ iz Pennsylvanije, v polis
cijskih seznamih je bil pa bolje poznan pod
imenom »Karelcek iz Koloradac.

V tistem trenutku, ko je Karelcek iz Ko-
lorada precéital zgodbo o najnovejSem milijo-
narju, so se mu obrvi pomaknile za centime-
ter visje. To je bilo prepricevalno znamenje,
da je zadel na sled, katere ne sme ve¢ izgu-
biti, kajti lahko ga dovede do zakladov, ki
jih noben pameten ¢lovek ne more podcenje:
vati. Naloga ne bo tezka, saj bo imel opravka
s prodajavecem smotk in upraviteljem keglji-
§¢a, ki je navzlic svojemu milijonu prav go-
tovo Se mleten po bradi.

V odgovor na telefonski poziv se je v
njegovem razko$nem stanovanju ¢ez uro pris
kazala prelestna ¢érnolaska, ki je dozivela ka-
kih pet in dvajset poletij. Bila je to njegova
zvesta pomocnica in tovariSica v tezkih urah.
Vstopila je brez trkanja, sedla v naslonjag,
si prizgala z zlatom obrobljeno svalCico in
puhnila obla¢ek dima proti Karelcku iz Ko-
lorada.

»No, stara kost, kaj mi poves novega?«
je vprasala. )

Njen glas je bil mehek, mil in je polnil
sobo kakor sozvok z violincele.

»Divjadino sem zavohal, Mima,« je brez
ovinkov rekel moz in ji izrocil Vestnik.

Zenska ga je pre€itala in se leno nasmeh:-
nila. »Saj nima Se milijona, Karlo moj dragi,«
ga je opomnila. »Cemu bi disave svoje ljubke
deklice razsipal po puséavi?«

»Po tej casnikarski povesti bo milijon
kmalu v njegovih rokah, draga moja, in ka-
dar bo, mu ga bova midva lepo odvzela. Ni je
stvari, ki bi bila laZja od tega. Nekaj zgod-
njega truda bo seveda treba tudi od najine
strani. Po mojem naértu bo$ jutri odpotovala
v Pilarcitos. Elmerja Svitala posetis na nje-
govem domu in se mu predstavi§ kot pisate-
ljica ¢lankov za nedeljsko Stevilko. Zeli§ na-
pisati zanimivo povestico, v kateri bo on na-
stopal kot glavni junak in ki se bo glasila »Iz
bede v bogastvo« ali kaj sli¢nega, priob¢il pa
jo bo — recimo — Njujorski Amerikanec.
Njega bo to zelo pobozalo. Seveda ne smes
koncati s kratkim razgovorom; naj se zgodi
vse tako, kakor da si pri njem na kratkem
obisku. Saj si spretna v spletkah. Ce se tebi
ne bo posreéilo, da potegnes to zlato ribico iz
vode ma travo, se nobeni drugi Zenski na
svetu ne bo.«



LETNIK II .

»Kaj pa, &e je Ze oZenjen?«

Karelckovi beli in lepi zobje so se zaleskes
tali v razposajenem smehu. »Tem bolje bo za
naju dva. Nobena stvar na svetu ni vredna
veéjega usmiljenja kot oZenjen moz z dezele,
ki se da ujeti spretni Zenski na trnek, zlasti
Ce ga le-ta Se sili, da se lo¢i od svoje Zene in
odide z njo. V takih stiskah je denarno po:
ravnavo kaj lahko dosedi in je navadno zelo
visoka. Navadno zafne moZ sam ponujati
denar.«

»Morda je pa zarofen.«

»Ako je zarolen, je njegova izvoljenka
kaka vaska kraljica, ki jo bos z lahkoto pah:-
nila s prestola.« Krepostna Cloveka sta se za
minuto molée gledala. »Zapeljiva vaba moras
biti, draga moja Mima, mila, plasna in bojeca
mala stvarca, ki Se ne pozna grdobij tega
sveta. Namigniti moras, da si Sele zacetnica
na Casnikarskem polju in da je velikega, ve:-
likega pomena zate, C¢ se ti povest posreci.
Ako te odvede na kosilo, se opojnih pijac¢ ne
sme$§ dotakniti; ¢e ti ponudi svalCico, se
zgrozi. Ako te povabi na zabavno vozZnjo v
svoj novi avtomobil, se obotavljaj in prosi
sramezljivo za navzocnost kake tretje osebe.
Zlasti pazi, da si obleena tako, kakor zahte-
va vloga. Saj nisi novinka v tem poslu, bos
ze vedela, kaj je treba. Ko opazis, da si ga
premagala, ga izvabi, da ti za¢ne poSiljati pi-
sma, v ostalem se pa brani njegove gorecno-
sti, kajti strasno bi te bolelo srce, ¢e bi kdo
sumil, da ti je mari samo njegovo bogastvo.
Naj se mu zdi, da bas njegovo bogastvo ovi-
ra vajino sreco.«

»Toda, Karlo moj, toliko ¢asa vendar ne
morem ostati v Pilarcitosu, da vse to odigram.
Po prvem razgovoru se moram pac posloviti
in se vrniti semkaj.«

»Naravno. Jaz bom medtem majel kje tu
skromno hisico in bom tvoj brat. Oba sva
siroti, ki Zivita s pomo¢jo majhnih dohod:
kov. Izvabi ga sem, povabi ga v hiSo na obed
in vse drugo bo taka igraca kot zadeti slona
s prgis¢em Siber.«

»Da bi le ne bil stiskaé.«

»T'ega se ne boj. Taki cepci, ki skrbno bo-
zajo dolarski bankovec, preden ga potrosijo,
se premenijo navadno v najvecje razsipneze,
kadar dobijo prvi milijon. Samo tisti denar
ima pravo vrednost, ki si ga ¢lovek s trudom
in znojem prisluZi. Radi tega je tudi v naji-
nem zivljenju denar brez prave vrednosti.«

»V<¢asih mislim, da se dovolj trudiva za
tisto, kar dobiva,« je vzdihnilo dekle.

»Da, a nama ne prihaja v roke vinar za

vinarjem!« jo je opomnil. »K nama pride v
kupih — kadar pride.«

» DRUZINA «

STEVILKA 4.

»In tako prihajajo k nama tudi neprilike,
Karlo... Dobro; naloga se mi zdi lahka. Po:
skusiva jo reSiti.«

Kareléek iz Kolorada jo je zato nagradil
s hvaleznim smehljajem. Za potne stroske ji
je pa stisnil v roko sto dolarjev.

n w L

Opoldne se je Elmer oglasil v uradu An-
zela Modija. Ko ga je bankir ugledal, je po-
bral na mizi brzojavko in mahal z njo po
zraku.

»Banka v Muscatinu mi sporo¢a, da je
oporoka vaSega strica brez pogreska,« je de-
jal veselo. »Vrednost dedis¢ine bo pa skoro
dvakrat vedja, nego jo je cenil odvetnik. Bli-
zu dva milijona boste podedovali! Banke
razumejo svoj posel, kaj? Kaj recete na to,
Elmer?« Stari bankir se je rezal, kakor da je
vse samo njegova zasluga.

Elmer se je nasmehnil.

»Videti je, da imajo bankirji dostop do
vseh podatkov, bi dejal. Pa moj kredit, kako
ka’g' stoji v tem soln¢nem dnevu, gospod Mo-
di?« je vprasal brezbrizno.

»Vas kredit je v predelu A pod stevilko I.
in neprestano raste. Banka v Muscatinu pra-
vi, da so njeni odvetniki precitali oporoko in
da ni v njej nikake moZnosti, da bi jo kdo
razveljavil. Zelite posojila, Elmer?«

»Da, gospod Modi, ¢e vam je prav. Potre-
bujem dvajset tiso¢ dolarjev za dobo enega
leta. Taka doba lahko pote¢e, preden se mi
dedis¢ina izro¢i. Moral bom odpotovati v
Muscatine in kdo ve, koliko razli¢nih poti me
Se Caka, preden bo zadeva zakljuena.«

»Seveda, seveda, Elmer. Kdo to bolje razu-
me od mene.« Bankir je pritisnil na gumb in
vstopil je gospod Crittenden. »Napravite El-
merju dolZzno pismo za dvajset tiso¢ dolar:
jev. Obresti — ah, da, Elmer; kako se bova
pogodila za obresti? Za posojila na stavbe pre-
jema banka deset odstotkov, za posojila na
zemljis¢a pa osem, a vaSe posojilo bomo na-
redili po osem in pol. Ste li zadovoljni?«

»Dobro, gospod Modi.« Elmer se je dobro
zavedal, da ga Ze v zaCetku z uspehom izko:
ris¢ajo, in ni bil posebno zadovoljen, toda kot
milijonar se vendar ni mogel poganjati za
eden ali dva odstotka.

Gospod Crittenden je napisal zadolZnico,
ki jo je Elmer podpisal. Nato mu je izpolnil
vloZzno knjiZico, glaseco se na dvajset tisoC
dolarjev, vknjizil dalje to svoto v svoj dnev=
nik in izro¢il kon¢éno Elmerju vloZno in malo
Zepno ¢ekovno knjizico. Slednji se je zahvalil
obema in se poslovil. Pred banko ga je dohi-
tela Nelka in zahtevala, da gresta skupaj
obedovat.
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»Torej, Elmer,« je vprasala Nelka, ko sta
si osvojila majhno mizo v obednici, »kako
se po¢utis na drugi dan?«

»Ce bi ne imel zavesti, da sem se znebil
tezkega in dolgotrajnega bremena, bi dejal,
da se potutim ravno tako uboZen kot prej.«

»Morda se ti dozdeva tudi bogastvo bre:
me, Elmer?«

»Ne, dragica, pa¢ pa so mi zaceli ljudje
postajati nadleZzni. Danes me je obiskalo naj:
manj sto dobrih svetovavceyv in raznih trgov:
skih potnikov. Ali ti je znano, da sem se vr:
nil k Samu in da mu bom pomagal, dokler si
ne poisce drugega?«

Nelkin obraz jo zazarel od veselja. »Ali res,
Elmer? Ne mores si misliti, kako sem tega
vesela! Naj pripravlja zate Zivljenje karkoli,
slavo ali bogastvo, sreo ali nesreco, prepriz
¢ana sem, da te ne bo nikoli pokvarilo ali
unic¢ilo in da bos kljub vsem iznenadenjem
ostal ¢lovesko bitje. Daj, nakupi si lepih ob:
lek: daj, vzemi, kar Zivljenje dobrega nudi,
pomni pa, da to Se ne bo Zivljenje! Naj ti Se
povem, da sem radi tebe tudi jaz prejela ne-
broj Gestitk. Med mes¢ani prevladuje menda
mnenje, da sem tudi jaz deleZna tvoje srece.«

Elmer se je poredno nasmehnil. »Najini
ozji rojaki so prebrisani ljudje,« je priznal.
Pretrgal je raka na dvoje in srkal okusno
meso iz lupin. »Kje bi najraje prebivala, Nel-
ka? V Los Angelosu, San Franciscu ali v
New Yorku?«

»Dozdeva se mi,« je odvrnila Nelka, »da
Se¢ nisva po predpisih zaro¢ena in da je pre:-
zgodaj, da bi razmotrivala o najinem bodo-
¢em bivalis¢u. Morda je pa tvoje vpraSanje
nova snubitev?«

»Toda — Nelka draga —«

»Posludaj me, Elmer! Dobro ves, da te do
smrti ljubim. V teku Stiriindvajsetih ur sem
ti to dvakrat priznala. Ti si edini, ki ga bom
v svojem zivljenju ljubila, ampak — zaroCe:-
na pa le nisva.«

»Pa zakaj nisva?«

»Vieraj bi ti na tako vprasanje odgovos-
rila, da zato, ker me nisi nikoli vprasal. Da-
nes pa ti reCem, da zato, ker hoCem, da ne:-
koliko spozna$ svet; da se malo poigras s
svojim milijonom in da tudi malce pogledas,
kaksne so druge deklice. Odkar sem prisla v
Pilarcitos, se ne spominjam, da bi bil potro:-
§il s kakim drugim dekletom eno samo stotin:
ko. Ako si zadovoljen, Elmer, se bova porocila
sele tedaj, ko se svojemu bogastvu docela
privadis. Do takrat pa te bom ljubila s tako
vdanostjo in zvestobo, kakor da nosim za-
ro¢ni prstan z diamantom, velikim kakor av-
tomobilska lu¢, razgovore o najinem bodo:
¢em bivaliséu pa bova dotlej prekinila.«
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Elmerju se je &elo nagrbancilo. »No, pa
vendar —« je zacel.

»Oh, dragec! Ze vidim, da ne mislis utih-
niti. Torej, cuj me! Kadar bova poroCena,
bom sre¢na povsod tam, kjer bos sreCen tudi
ti. Ako bi pa bilo dano meni izbirati —«

»No, saj to jel« je vzkliknil on navduse:
no. »Saj sem te samo radi tega vprasal.

»Potem se pa le pripravi na neprijetno
preseneéenje! Najraje bi prebivala v Pilar:
citosu.«

»V tem sra¢jem gnezdu! Nelka moja dra:
ga, vendar ne misli§ tega resno?«

»Seveda mislim. Kaj pa je slabega v Pi:
larcitosu?«

»Vse je slabo! Vsak pozna vse ostale in
vsi poznajo vsakega in vsi brez izjeme obre:
kujejo svojega bliznjega. Poleg tega pa je
mesto dolgo¢asno, podezelsko, brez Ziv:
ljenja.«

»Kljub temu je lepo mestece, Elmer. Meni
ugajajo lepi drevoredi, ki mu zaljSajo ulice,
in vse zelenje, v katero je povito. V3e¢ so mi
male li¢ne hiSice, vse obdane z roZami ovi:
jalkami; ugajajo mi ljubke verande, raz ka:
tere padajo razko$ni slapovi sinjega cvetja
glicinij. Diven in topel domek si Zelim, ne pa
kamenite grmade sredi mrzlega velemesta.
Poleg hisice hotem imeti vrticek, lopo za av:
tomobil, veliko hisico za psi¢ka in dvorisce,
po katerem bo lahko skakal. Mesto budilke
v hisi ho¢em imeti na dvoris¢u kurnik s put:
kami in petelinom. In kje bi se v velemestu
najina deteta igrala in kod bi potiskala otro-
ski vozicek? Nasda okolica tu je koscek raja.
Dolina Svete Klare je boZja mojstrovina —
kje na vse svetu ji more§ najti enako? Morda
so dnevi, ko ugaja tudi London, meni je pa
najljubs$a nasa dolina, ko je v polnem raz:
cvetju.«

»Bog nebeski, Nelka, presenecas me! Ne
uvidi§, da nimamo tu nikakih druzabnih kro-
gov in ne razumniStva?«

»Stojl« je poveljevala Nelka. »Nasa trd-
njava se ne poda! Ni e preteklo osem in Stiz
rideset ur, ko je neki dobrohoten, podjeten
in navdu$en mlad moZ, znan pod imenom
Elmer Svital, nameraval preustrojiti pokojno
Wasservogelovo mesnico v vrsto hasnovitih
podjetij, katerih se je hotel oprijeti, in rasti z
dezelo. Se predvéeraj$njim ti je Pilarcitos
ugajal, kaj, Elmer?

Poslusaj me dalje! Ce bi Zivel v Novem
Jorku, bi moral vsako leto placati tiso¢ dos-
larjev za vzdrZevalnino lovskega kluba, h ka-
teremu bi pripadal, tu pa so ti v druZbi treh
drugih lovecev na razpolago najboljsa lovi-
§¢a za borih sedemdeset dolarjev na leto.
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Sportniki iz Novega Jorka se morajo z Ze-
leznico odpeljati v Tennessee ali v JuZno Ka-
rolino, ako zelijo ustreliti jerebico, ti pa lepo
z jerebiCarjem na strani sede$ v avto in ma-
homa stojis sredi najboljsih jerebi¢jih lovise
na svetu. Kmalu se torba vrhoma natladi in
opoldne si Ze doma.«

»PoraZzen sem, Nelka! Preve¢ dobrih do-
kazov si mi nastela.«

»Ce me prisilis, ti jih naStejem Se ved!«

»Vendar bi rad videl, kaj je na drugi stra-
ni slike, Nelka,« je dejal otoZno.

Mehka, mala Nelkina roka je Sinila cez
mizo in se oprijela Elmerjeve.

»Ti moj dragi potepinski fant! Naravno
je, da bi rad videl svet, in vem tudi, da bi
se Sel potepat najraje sam. Prav ni¢ ti ne
zamerim tega. Sino¢i sem razmisljala o tebi
in sem si dejala, da si s svojim milijonom
mora$ nakupiti nekoliko izkuSenj, to je neiz:
ogibno. Potem sem menila, da bo najbolje, ¢e
se kmalu porotiva, zato sem te tudi nagovo:-
rila, da prosi§ za dvajset tiso¢ dolarjev po-
sojila.

Po treznem premisleku sem pa spoznala,
da je veliko bolje ljubiti in izgubiti, kot pa
nikoli ne ljubiti. Tozi se ti po svobodi in ne-
odvisnosti, ki je nisi nikoli poznal. Pojdi, El-
mer, in ozri se ven v svet! Ko se ga bo§ na-
gledal do sitega in spoznal, da je povsod ka-
menit in trnjev, ko bos odkril, da povsod 7i-
vijo obrekljivi, podli, kruti, dobri, nezni in
ljubeznivi ljudje in da ga ni kraja na zemlji,
!(jer je sréna radost vedno doma, se vrni
in pridi zopet k meni. Z veselim srcem te bom
sprejela! Ako se pa zgodi, da se ti v tem &asu
srce izpremeni — dobro, razumela bom in ne
bom ti otitala. Raje vidim, da se premislis
pred poroko, kakor pa da bi se pozneje kesal.
V¢easih menim, da se mladenici, ki se danda-
nasnji zenijo, klanjajo samo bogastvu.«

»To ne velja zame, Nelka! Jaz sem sam
dovolj bogat.«

»Mnogokrat se je Ze zgodilo, da so bo:
gastvu zrastla krila in je odletelo.«

»Kaka modrijanka si postala, Nelkal« je
vzkliknil ob¢udovaje. Poredno je segel z ro-
ko ¢ez mizo in jo prijel za prozni, ljubki no-
sek. »Dusica mojal« je mrmral. »Kako neiz-
merno rad te imam!«

»Ves, dragec, jaz sem Carovnica in vede:
zevalka, Rada se bavim s prerokovanjem in
tudi zate lahko nekaj napovem. V rednih raz-
merah si za to mestece prevelik, ko bos pa
zapadel bolesti in bridkosti, bo§ spoznal, da
je tudi tebi to mestece najboljse. Do tedaj je
pa Se dolgo, kajti ¢akati bo§ moral najmanj
enajst mesecev, preden ti bodo dedis¢ino po
stricu Hiramu izro¢ili.«
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»Kako ves$ to, Nelka?«

»Zaupna uradnica sem v banki, banc¢ni
uradniki pa znajo o dedi$¢inah marsikaj po:
vedati.«

))Oh!((

»Premozenja, ki so vredna ve¢ kot deset
tiso¢ dolarjev, se vleCejo skozi zapuSCinsko
sodis¢e najmanj toliko Casa.«

»Potemtakem pa moram brz v Muscatine,
da poZenem pravna kolesca v hitrejsi tek,
Nelka.«

»To bi tudi jaz storila, ¢e bi bila na tvo-
jem mestu, dasi ne vem, ¢e bo kaj zaleglo.«

»Samo to mi ne ugaja, Nelka,« je dejal
Elmer po kratkem razmisljanju, »da si si iz=
brala Pilarcitos za kraj najinega zakonskega
zivljenja.«

»Dragi moj, saj sem ti Ze rekla, da bom
sreCna tam, kjer bo$ sreen ti. Pilarcitos ne
odlo¢a.«

»Ohl«

Nelka je opazila obotavljanje v njegovem
vzdihu in se je otozno nasmehnila. »Udelezil
si se svetovne vojne in si videl nekaj sveta,
poznas pa ga prav malo. V tem pogledu sem
mnogo starejsa od tebe. Celo v takem malem
mestu Clovek lahko vidi mnogo Zivljenja.«

»Zvedena deklica si.«

Elmer je zapustil Nelko pred banénim vho-
dom in se zamiSljen napotil na delo v Samovo
igralnico. Med potjo je razmisljal o Nelki
in priSel do zakljucka, da ni samo zvedena
deklica, temveé najbolj zvedena od vseh de-
klet, kar jih je doslej poznal.

Pri tem je treba pribiti, da je resni¢no po-
znal bore malo Zensk, ¢eprav je bil znan z
vsem lepim spolom v Pilarcitosu. Elmer je bil
trezno misle¢ mladenic, ki v Zenskem svetu ni
znal igrati levjih vlog. Taki mladenidi, kot je
bil on, se navadno oZenijo s tisto devojko, ki -
jo najbolje poznajo, kajti tista, ki jo najbolj
poznajo, je navadno poznanja najbolj vredna.
V takih zakonih ne najdemo sicer silovite 1ju-
bezni, zato pa neoporeéno vdanost in zvestos
bo, ki sta podlaga tihi zakonski sreéi.

Medtem, ko se ni toliko potrudil, da bi v
mislih pretehtal in pretuhtal neko nejasno
neugodje, ki s¢ mu je porajalo iz zavesti, da
je Nelka samostojno, plemenito in zelo raz-
umno dekle, je vendar nezavestno ¢util, da bi
mu bolj ugajala ovijajoca se trta nego prelepa
samostojna cvetlica v preriji,

Ko se je po obedu Nelka vrnila v banko,
je vstopila v Modijev urad in drugi¢ precitala
brzojavko, ki je to jutro dospela od Prve na-
rodne banke v Muscatinu. Glasila se je takole:
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»Pikova ocena premozZenja je skrajno
povrsna. Njegova vrednost je dejansko
skoro dvakrat veCja. Nas§ pravni zastop:
nik je precital oporoko in izjavil, da je
popolnoma neoporeéna in da je nihée ne
more razveljaviti. Elmer Svital je edini
dedi¢, ki mora izpladati samo eno volilo
za deset tisoC dolarjev. Dalje mora pla-
Cati tudi star dolg, ki ga je pokojni dol:
goval nekemu Benediktu Catheronu, in
sicer z vsemi obrestmi, kakor so dolo¢ene
v zadolznici. Glavnica dolgd znasa Stiri-
deset tiso¢ dolarjev. V slucaju, da Elmer
Svital umre, preden se mu zapusdina iz-
plac¢a, zapade njegov deleZ drZzavnemu
vseudiliscu.

Prva narodna banka v Muscatinu.«

Nelka je globoko vzdihnila in sedla k pisal:
ni mizi, kjer je pol ure naglo racunala. Ko je
koncala, se je nemo zamislila v koncne Ste-
vilke. Nenadoma se je zvonko zasmejala, a
kakor da se tega sramuje, je naglo utihnila in
oci so se ji napolnile s solzami.

Drugi dan je bila sobota in kakor po
navadi je Trgovska kreditna banka zaprla svo-
je urade opoldne. Ob pol dvanajstih je Anzel
P. Modi pozval Nelko v svojo zasebno pisar:
nico. Ko je vstopila, jo je preko svojih oglatih
nao¢nikov srdito pogledal.

»Cujte, gospodi¢na,« je dejal z glasom, ki
se je tresel od jeze, »ako holete ostati e na-
prej v moji sluzbi, se boste zastopniStvu za-
varovalnice odpovedali.«

Nelka je hladnokrvno sedla na stol. »Gos-
spod Modi, danes je prvi¢, da sem v svojem
poslovanju kot ban¢na uradnica karana. Do-
misljala sem si celo, da sem od vseh oseb, ki
so v vasi sluzbi, v delu najsposobnej$a.«

»To tudi ste; z vasim delom sem zadovo:
ljen in o njem ni govora. Zdaj gre za vasSe
postranske sluzbe. Teh jaz ne trpim.«

»Ze eno leto vam je znano, da v prostih
trenutkih prodajam vse vrste zavarovalnih
polic. Doslej niste temu nikoli ugovarjali, da
le ni radi tega moje delo v banki zastajalo.«

»QOdslej se s tem ne boste ved bavili. Ste me
razumeli?«

»Prosim vas, pojasnite mi, zakaj.«

»Zato, ker se vasi postranski zasluzki véa-
sih krizajo z mojimi. Na primer, ko sem po:
sodil Elmerju Svitalu onih dvajset tiso¢ do:
larjev, ste vedeli, da sem storil to le radi tega,
ker sem pri¢akoval, da bom od njega Zel ko=
risti.

Toda nih¢e mi ne more jaméiti, da bo
Elmer Zivel tako dolgo, da prejme zapuscino,
je<li? Povsem pravilno je torej, da imam za
posojeno svoto v rokah neko vardéino. V ¢em
naj ta var§éina obstoja? Edino v zavarovalni
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polici, to je v tistem znesku, ki ga je dolzna
zavarovalnica izplac¢ati v slu¢aju njegove smr:
ti. Gotovo vam je znano, da je tako polico
mnogo lazje prodati osebi, ki vam kaj dolgu:-
je, nego kaki drugi, ki vam nicesar ne dolguje.
Sklepal sem, da se temu tudi Elmer ne bo pro-
tivil. Danes zjutraj sem ga posetil v proda-
jalnici in mu omenil, da bi tako lahko zava-
roval ban¢ne koristi. Jako prijazen je bil in
mi dejal, da je razmisljal o stvari in da je Ze
prosil za polico, in sicer pri oni zavarovalnici,
ki jo v tem mestu zastopate vi.«

»To je res. Spomnila sem se bila, da ste na
tako vazno stvar pozabili, ko ste mu izrocili
posojilo, pa sem ga vCeraj opoldne, ko sva sku:
paj obedovala, nagovorila, da se je dal zava:
rovati za sto tiso¢ dolarjev. Na polici je do=
lo¢eno, naj se v slu¢aju njegove smrti izplaca
od zavarovalnine vasi banki toliko, kolikor ji
dolguje, preostanek pa neki drugi osebi. Ko-
risti vaSe banke so torej popolnoma zavaro-
vane.«

»Da, to je res; kar bi pa jaz rad vedel, je
to, kdaj je banka dobila polovico nagrade, ki
ste jo prejeli za prodano polico?«

»Ah, tu vas &evelj Zuli, gospod Modi! Cujte
torej, kaj sem sklenila! Svojim pristranskim
zasluzkom se ne odpovem, niti jih ne bom de=
lila z vami. Preostane mi samo ena pot: po:
dati odstavko. Odpovem se svoji sluzbi v ban-
ki. Koliko dni me Se potrebujete, gospod
Modi?« s

Stari Anzel je bil smrtno zadet — znasel se
je na robu dveh prepadov in sam ni vedel, v
katerega naj pade. Ako sprejme Nelkino od-
poved, ne bo nikoli ve¢ nasel tako marljive in
zmozne uradnice. Poleg tega se bo tudi oso:-
vrazil pri Elmerju Svitalu, kar mu bo brez
dvoma prineslo letno izgubo nekolikih tiso-
cakov.

»Presnete babnice!« je godrnjal zlovoljno.
»Nikoli ne razumejo, kdaj se ¢lovek 3alil« Ves
uzaljen je odkoracal iz banke. Zvonek in po-
rogljiv smeh deklice mu je sledil.

Nelka je zacela urejevati poslednje racune
in se pri tem veselo nasmihala. Cudila se je,
kako more Elmer trditi, da je Pilarcitos dolgo-
¢asno mesto, ko se najde bad v njegovem pri-
tlikavem svetu toliko zabave.

Po obedu je odsla na Elmerjev dom in kre-
nila ¢ez dvorise v malo lopo. Tam je nasla
stari avtomobil in Elmerjevega lovskega psa
Pikca, ki je dremal v kotu. Sedla je v avto, po-
vabila psa k sebi in se odpeljala v trideset milj
oddaljeno mestece San Carlos. V poStnem ura-
du je oddala brzojavko in prosila pismenega
odgovora. Ko je tako zabila Zeblje v topove
stare gospe Brajeve, se je zadovoljna vrnila
domov. (Dalje.)
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F.T.:

Ob Zivih vrelcih.

Pokora.

zacudenjem gledamo otroci telesno:
sti na one case, ko je v dusah, po
boZjem Duhu prerojenih, brstela zi-
ra zavest krivde in globoka dolZnost zadosce-
nja. Cemu posti, bdenja, rasevina, bici, trda
lezis¢a? tako se vprasujemo odeti v svilo,
okraseni z zapestnicami, obeski, prstani in
thani. Cemu to? Milijoni spol».ormkov nam
odgovarjajo: »Ce se ne boste spokorili in kro-
tili svojih teles, boste pm..ubljcnl'« (Luk.
13, 3.) Ni dovolj, da vstane v tvoji dusi Zzalost
nad grehi, treba ti je dejanj, s katerimi krotis
uporno telo in ga deva$ v suZnost, da ne pod:
jarmi duse. Pokora ni ni¢ drugega kot prastari
nauk o dusni higieni. Cimbolj napreduje zdrav:
ljenje telesnih bolezni, tembolj gine zmisel za
dusno zdravljenje. Vsaka telesna bolezen je
nasla Ze svoje posebne zdravnike in negova:
telje: oci, zobje, nohti, lasje se ohranjajo po
poecbnih predpisih; pri vseh teh zdraviscih
in negovalnih pripravah je pa svet pozabil na
najpriprostejSa domaca sredstva za dusSno
zdravljenje.
(Eckhart.)

Pomen pokore je po Tomazu Ak. v tem,
da gresnik ob pogledu na svoje padce, s kate=
rimi je zalil Boga, kaznuje svoje prestopke na
telesu in s spokornimi deli zadosti Zaljenemu
boZanstvu. Kdor hoce sezidati hiso, predvsem
izravna zemljo: poseka grmicje, izkoplje glo-
boko podlago in nato Sele zaéne zidati stavbo.
Ista primera velja pri dusni porasti. Ce hoces
graditi stavbo kreposti, iztrebi grmiéje, polozi
globoki temelj poniznosti in nato Sele zidaj!
Vsi spokorniki so bili duSevni oraci: globoke
brazde so zarezali v svojo notranjost, z og:-
njem in noZem so trebili plevel in nato Sele
sejali seme boZjih kalic v iz¢iS¢ene in zrahlja-
ne dusne brazde. Bi¢i, raSevina, post, bdenje
so jim bila le izdatna sredstva pri duhovni ob:
novi, smoter njihove pokore pa je bila bogopo-
dobnost v dusah. Zato so poniZzno sprejemali
¢asne kazni, da so z njimi zadostili za grehe.

Te kazni, ki jih je nalagala Cerkev, so bile
redno tajne. Za velike grehe pa je bila ukaza-
na javna pol\om Gresnik je moral nalozeno
kazen prestati javno pred ljudmi, natan¢no po
predpisanih obredih v dologenem ¢&asu. S

tako pokoro je znala Cerkev po boZjem vodilu
vzgajati iz zabredlih greSnikov svete ver:
nike in zabraniti nalezljivo pohu_w anje. To
sveto delo duSne obnovitve in globokega za:
do3éenja je bilo eno najveéjih vzgojnih del v
zgodovini. S strogostjo in milobo so se vra-
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¢ale izgubljene ovce k dobremu Pastirju ter
ostale zveste njegovi pasi.

Zgodovina pokore.

Poromajmo v duhu med prve kristjane, ki
jim je tlela v srcih $e Ziva vera in spomin na
Zvelicarja, s katerim so ob¢evali! Dasi jih apos-
stol imenuje »svetnike«, vendar niso bili an:
geli, ki ne bi mogli gresiti, temvec ljudje s ¢lo-
veskimi slabostmi, krog in krog obdani od
razuzdanih paganov. Ne smemo se torej Cu:
diti, da je bilo tudi med prvimi kristjani mno-
¢o gresnikov, dasi sta med njimi Zivahno cve:
tele vera in dejavna ljubezen.

Po Odresenikovem zgledu so apostoli od-
puscali grehe, Dobro so pa poznali razliko
med grehi, ki so posledica ¢loveske slabosti, in
med hudimi prestopki, ki so bili porojeni iz
hudobije in puscali za seboj razdejanje jav:
nega pohujsanja. Med slednje so spadali pred-
vsem trije javni grehi: odpad od vere, uboj in
presustvo. Grehe iz slabosti so duhovniki od-
puscali pri tajni spovedi, do¢im so morali javni
gresniki radi pohujsanja delati pred odvezo
javno pokoro. Zgodovina nam pripoveduje o
apostolu Pavlu, ki je izob¢il presustne Korin:-
Cane iz cerkve, da so se morali celo leto ocitno
pokoriti, in nato Sele so dobili odpuscanje za
svoje hudobije.

Po smrti apostolov so Skofje nakladali ocit-
nim greSnikom tezke spokorne kazni. Zgodo-
vinar Tertulijan nasteva omenjene tri »kano-
ni¢ne« grehe in opisuje nacin javne pokore.
Naj sledi v zgled spokornik Kajus, sin rim:
skega mestnega svetovalca. Zivel je za Casa
cesarja Galiena (260.:268.). Ta rimski impera-
tor je nekoliko odnehal s preganjanjem krist-
janov. To premirje pa je zelo Skodilo verske:-
mu zivljenju nasih prvih bratov. Tedanji pa-
pez Dioniz je z zalostjo zrl na nravstveno pros-
past, ki je zavladala po paganskem zgledu cel6
med kristjani. Podvojil je opomine in postro-
zil kazni za javne gresnike. Med temi javnimi
gresniki je bil tudi Kajus. Diakoni so javili
papezu, da se ta mla¢ni kristjan dnevno shaja
s pagani v kopaliscu, kjer Casti z njimi bogo=
ve, se koplje in igra na kocke. Papez je z za-
lostjo vzel na znanje bridko porocilo in poslal
duhovnika Feliksa h Kajusu. Zastonj so bili
njegovi opomini in prisréne prosnje: Kajus je
malikoval nadalje in trdovratno vztrajal v
druzbi paganskih razuzdancev. Dionizij je po-
slal k njemu zopet odposlanca, ki mu je javil:
Radi javnega greha — malikovanja— ti ves
levam, da prides takoj k meni! Kajus se je pre:-
strasil. Prisel je pred papeza in slisal obsodbo:
Ker trdovratno vztraja$ v svoji zablodi, te iz-
klju¢im od svete daritve, zakramentov in mo:-
litve vernikov! BoZji namestnik je zamahnil z
roko in diakon je odpeljal izobéenca iz cerkve.
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Tu se je Kajus s solznimi ofmi obrnil proti
spremljevalcu in ga prosil posredovanja. Pa:
pez je usliSal prosnjo diakonasmucenca in ve:
lel Kajusu, naj se zopet povrne v cerkev. Od:
padnik je pokleknil pred papeza. Dionizij je
vstal in vprico vernikov govoril: »Ker Zelis
sprave z Bogom, ki si ga zatajil, ti nalagam
javno pokoro za eno leto. Po preteku te dobe
se javi pri duhovnikih!«

Kajus je poslusal molée razsodbo najvisje-
ga skofa. Poljubil mu je nogo in odsel. Nasled:-
njega dne je zopet prisel v cerkev. Toda kak-
Sen! Krasno obleko je zamenjal s sivo raSevi-
no. Pokleknil je pred Skofa in prosil vse ver:
nike, naj molijo zanj. Nato se je umaknil v
lopo za spokornike. Tu je naSel Se druge ob:
sojence, ki so lezali na obrazu in niso smeli
vstati niti pri Citanju  evangelija. Toda
diakon ga je peljal ven iz svetiséa, kjer so
bosi in gologlavi klecali spokorniki, ki jim je
bil vstop v svetis¢e sploh zabranjen. Spokor:
nik je pokleknil in prisréno prosil vernike, ki
so vstopali v svetis¢e, naj molijo zanj. Tako je
prihajal vsako nedeljo: bos, povedene glave, s
spokorno vreco pred cerkvena vrata. Zunaj je
divjal mraz, a vendar je moral klecati bos in
gologlav. Vstopajoci verniki so pokladali nanj
roke. Vedeli so za njegovo krivdo, poznali so,
da je »hiemanse, t. j. oni, ki mora stati na mra-
zu, in, so molili zanj.

Priblizala se je pepelni¢na sreda. Pred cer:
kvena vrata je priSel v spokorni procesiji skof.
Eden izmed duhovnikov je prosil vimenu spo-
kornikov, naj se jih po boZji volji usmili. Nato
je skof peljal spokornike med molitvami v
cerkev. Tu so pokleknili pred nadpastirja in
molili spokorne psalme. Skof je vsem potrosil
glave s pepelom, odstrigel lase, Zenske ogrnil
v spokorni pajcolan in jih zopet odslovil iz
cerkve. Ves postni ¢as so spet stali pred cer:
kvijo in delali pokoro. Med njimi je bil tudi
Kajus. Spadal je Se med prvo vrsto spokorni-
kov, ki so se imenovali »jokajoéi« (flentes).
Prositi so namre¢ morali vernike, naj molijo
zanje.

Ker se je Kajus ves ¢as spokorne dobe ob:
nasal vzorno, je bil sprejet od pepelnice na-
dalje med »poslusajote« (audientes). K tej
vrsti spokornikov so pripadali oni, ki so smeli
z drugimi verniki vstopiti v cerkev in od za:
daj poslusati pridigo. Ko je pa pridiga konca-
la, so se morali odstraniti s katehumeni na
diakonov ukaz: Recedent! (Naj se umaknejo!)

Ako je spokornik vztrajal, je bil sprejet v
tretjo vrsto spokornikov, ki so jih zvali »le-
zeli« (substrati). Skof je pripeljal spokornike
pred oltar. Za gresnika je molila vsa cerkvena
ob¢ina. V znak Zalosti nad greSnikovimi za-
blodami so lezali na obrazu nele spokorniki
(odtod ime »leZeli«), ampak tudi duhoviéina
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in Skof. Konéno so vsi vstali. Skof jih je dvi-
gal za roko, kot dviga dobri nebeski Oce pa-
dlega gre$nika. Opominjal jih je, naj vztrajajo
Se nadalje v pokori. Neposredno pred odvezo
so bili spokorniki uvrséeni v Cetrto vrsto, ki
se je nazivala »stojeci« (consistentes). Spokor:
nik je smel stati poleg drugih vernikov v cer:
kvi: ni pa smel k obhajilu. Kmalu pa je Kajus
docakal tudi ta presrecni dan.

Na veliki cetrtek je bila pokora dokonca:
na. Spokorniki so prisli zadnji¢ pred skofa in
ga vprico vernikov prosili za odvezo. V njiz
hovem imenu je govoril diakon. Po evangeliju
in pridigi je skof dvignil roke nad spokorniki
in molil zanje dolgo molitev. Nato je vsem po-
delil odvezo. Prekrizal jih je in poskropil z
blagoslovljeno vodo. Po kontanem obredu je
diakon radostno naznanil: »Vstanite in pojdi-
te v miru vsi, ki ste se spokorili in vrnili zopet
h Gospodu Kristusu.«

Kajus je bil zopet Ziv ud Cerkve. Slekel je
raSevino in se zopet pridruzil vernikom. Na
ta dan je smel pristopiti k sv. obhajilu. Pokora
se je s tem koncala,

Na podobne nac¢ine so se pokorili javni
greSniki. Obredi se niso vrsili po vseh skofijah
enako. Poleg javne pokore je moral spokornik
opravljati tudi druga zadostilna dela: post ob
kruhu in vodi, bogatejsi §o morali deliti milo-
s¢ino, niso smeli v kopeli, ne k pojedinam in
ne k poroki. Javna pokora je trajala v&asih po
vecd let, pri posebno hudih grehih tudi celo Ziv-
ljenje. Izjemo je delala Cerkev le pri bolnikih,
umirajocih in pri onih, ki so prosili mudence,
naj zanje posredujejo. Mucenci, ki so trpeli v
jecah, so se obrnili po duhovnikih, ki so jih
obiskovali, na Skofa in ga prosili, naj spokor:
niku skrajsa dobo pokore, ali vsaj omili ka=
zen. Priprosnja trpecih pricevnikov je redno
pomagala.

Pokora v prvih stoletjih po Kr. je bila zelo
stroga. Zato je papez Cefirin skusal olajsati
naloZeno kazen. Vstal je pa Montanus s svo:
jimi privrZenci in zahteval, naj se strogost pos=
kore ne omili, temvec celo poveca. Pri presust:
nikih so zahtevali, naj sploh ne dobe odveze.
Dasi Skofje niso vposStevali zadnjega predlo-
ga, so morali vendar vzdrzati strogost pokore.
Iste zahteve so stavili Skofu Ciprianu v Afriki
novacijani in poudarjali, da Cerkev v pokori
ne sme popuscati. Zavest pokore je bila pri
prvih kristjanih tako velika, da so se prosto:
voljno podvrgli javni pokori tudi tajni gresni:
ki in celo praviéni.

‘V poznejsih vekih, zlasti v 5. in 6. stoletju,
so zaceli izpreminjati javno pokoro v druga
spokorna dela. Mesto javne pokore so se gres:
niki bic¢ali ali pa zaprli v samostan. Veliko
gre$nikov se je uklenilo v verige in romalo na
boZje poti. Skof Gregor iz Toura pripoveduje,
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da je bratomorilec 7 let obiskoval boZje poti
in imel v cerkvi vedno zvezane roke. V 9. sto-
letju so javno pokoro zamenjavali z romanjem
v Rim ali v Jeruzalem. Od tega Casa je prene:
hala stroga javna pokora in se umikala tajni
pokori. ki je bila pa zelo stroga.

V 12, stoletju so tezke telesne kazni nado-
mestili z odpustki. PapeZz Bonifac VIIL je n.
pr. 1. 1300. podelil vsem, ki so romali v Rim na
grob sv. Petra, popolni odpustek. Istotako so
spokorniki dobivali lahko popolne odpustke
pri posvecevanju cerkve, ob praznovanju sve:-
tega leta itd. S tem se je menjala oblika pos-
kore, do¢im je bistvo ostalo isto. Leon 1. je
sploh prepovedal javno izpoved in za vse gre:
he odredil tajno vprico spovednika. Samo v
nekaterih strozjih samostanih se je Se vzdrza-
la navada ocitne spovedi, a Se¢ to velja le za
zunanje grehe, zadevajoCe krSitev samostan:
skih pravil.

Pokora nekdaj in sedaj.

V prvih krs¢anskih ¢asih je bila za vsak
greh dologena posebna pokora. Nasteli bomo
le nekaj zgledov! Kdor je uganjal vraze ali
jim verjel, je moral delati 7 let javno pokoro;
kdor je ob nedeljah opravljal hlapevska dela,
se je moral 3 dni postiti ob kruhu in vodi; kdor
je v cerkvi govoril med boZjo sluzbo, je moral
10 dni uZivati samo prepeéenec in vodo; kdor
je klel starse, se je postil 40 dni, za necdiste
grehe je trajala javna pokora 1 leto, za pre:
SuStvovanje se je moral moZ pokoriti 7 let,
Zena pa 5 let. Ako se je Zenska lepoticila z na-
menom, da bi zapeljala moske, je delala po:-
koro 3 leta, opravljivke so se morale postiti
ob kruhu in vodi 14 dni. Sele po prestani casni
kazni je spokornik mogel dobiti odvezo; med
tem Casom ni smel k sv. obhajilu.

Ako primerjamo strogost pokore nekdaj in
sedaj, uvidimo takoj, da se sedanja pokora ne
da niti oddale¢ primerjati z nekdanjo stro-
gostjo. Odkod ta izprememba? Svoj izvor ima
v mlacnosti, ki vlada sedaj med kristjani.
Spremenilo se je pravo misljenje glede ¢love:
kovih odnosov do Boga in zavest o velikosti
krivde. Prvi kristjani so nad grehom jokali,
moderni svet se mu smeje; nekdaj je bil greh
sramota, sedaj se ljudje z njim postavljajo;
nekdaj so greh poniZno priznali, nas as ga
opraviuje in taji; neko¢ so se dusni bolniki
radi podvrgli zdravljenju, danes je telesno
zdravilstvo ljudem ve& kot dudno. Najvaz:-
nejsi razlog pa je v pojmovanju Zive vere in
napuhu. Pokora krepi voljo. Pokora ocisc¢uje
srce. Pokora ustvarja moc¢ne krscanske oseb:-
nosti, ki jih nasa doba tako mo¢no potrebuje.

»DRUZIN A «
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Leonid Andrejev:
Ben-~-Tovwvil.

NEGA strasnega dne, ko se je dovrsila
krivica tega sveta in je bil Jezus Kri:
stus na Golgati med razbojnikoma raz-

pet na krizu, onega dne so jeruzalemskega
trgovea Ben-Tovita Ze od zgodnjega jutra ne:
znosno boleli zobje. Zaceli so ga ze prejsnji
dan zvecer. Zacelo se je prav nalahko v desni
Celjusti in samo eden zob, tisti stranski ob
modrostnem zobu, kakor da bi malo povohus-
nil: ko se ga je jezik dotaknil, se je pa odzval
z lahkim obc¢utkom boledine. Po jedi je sicer
bolecina prenehala in Ben:Tovit je popolno:
ma pozabil na njo ter se pomiril. Nameraval
je prihodnjega dne zamenjati starega osla z
mlajSim in moc¢nej$im; zato je bil dobre vo-
lje in se za zlokobna predznamenja ni zmenil.

Tudi je spal prav dobro in trdno, dasi ga
je zacelo pred svitom nekaj vznemirjati: ta=
ko nekako, kakor da bi ga kdo klical k silno
vaznemu opravku. Ko se je pa jezno prebudil,
— so ga boleli zobje prav zares in hudo, z
vso silo ostre in krute bole¢ine. In Ze ni bilo
mogoce ved spoznati, ali ga je bolel samo tisti
zob ko véeraj, ali pa so se mu pridruzili Se
ostali. Cela usta in glava so bili na desni stra=
ni polni boleéin, tako nekako, kakor da bi bil
prisilien poZreti tiso¢ razbeljenih ostrih Zeb:
ljev. Napolnil si je usta z vodo iz glinasteda
vréa: za trenutek je bolecina prenehala, zobje
so se stisnili in nekoliko zganili. Konéno pa
je bil ta ob¢utek Se dosti prijeten v primeri s
prejsnjim, _

Ben-Tovit je spet legel. Spomnil se je na
novega osli¢a in pomislil, kako bi bil srecen,
ko bi ne bilo teh zob, in je hotel zaspati. Toda
voda se je utoplila in boleCina se je ¢rez pet
minut spet povrnila in je bila $e bolj divja,
ko poprej. Ben:Tovit pa je sedel na postelji
in se gugal na nii kot zibelka. Ves njegov ob-
raz se je razzalostil in raztegnil prav tja do
velikega nosa, na katerem se je prikazala
kaplja mrzlega potu. Tako je v premetavanju
in stokanju docakal prve Zarke solnca, ki mu
je bilo sojeno gledati Golgato s tremi krizi in
ugasniti v strmenju in Zalosti.

Ben-Tovit je bil dober in posten clovek,
ki ni ljubil nepravi¢nosti. Povedal pa je svoiji
7eni, ko se je prebudila — dasi je mogel le
tezko odpreti usta — zelo neprijazno in 2
ocitkom, da so ga ostavili zapudfenega kot
psa, da se zvija in kri¢i od boledin. Zena je
te nezasluzene ocitke sprejela s potrpezlji-
vostjo, ker je vedela, da ne prihajajo iz hu-
dobnega srca, in je prinesla mozu ve¢ dobrih
zdravilnih sredstev: oiS¢en podganji odpa-
dek, ki ga je treba poloziti k ustom, oster iz-
vle¢ek Skorpijonove tekocine in pravo kam:
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nito &repinjico z razbite plos¢e Mojzesovih
zapovedi. Po podganjem odpadku je bilo ne-
kaj ¢asa dobro, tako tudi po izvle¢ku in &re-
pinjici. Vsakokrat pa se je po kratkem odmo:
ru boleCina spet povrnila in Se z ve¢jo mocjo.

V teh kratkih minutah se je Ben:Tovit to=
lazil z mislijo na osli¢a in sanjal o njem. Ko
pa je spet postajalo hujSe, je stokal, se jezil
na zeno in grozil, da si razbije glavo ob kam:=
nu, ako bole¢ina ne utihne. Ves ta ¢as je hodil
po plos¢ati strehi iz kota v kot in sram ga
je bilo, da bi se priblizal prizidku nad ulico,
ker je imel kakor Zenska vso glavo v povo:
jih. Tu pa tam so prihiteli otroci K njemu in
mu pripovedovali s hitrimi g¢lasovi nekaj o
Jezusu Nazareskem. Ben-Tovit je postal in
jih nekaj c¢asa poslusal, potem pa je jezno
udaril z nogo in jih odgnal od sebe. Saj je bil
dober ¢lovek in je tudi otroke rad imel, a to-
gotil se je, da mu prihajajo s takimi neums
nostmi.

Tudi to mu je bilo neprijetno, da se je na
ulici in na sosednjih strehah zbralo toliko
ljiudi, ki niso nic¢esar delali, ampak se le zve-
davo ozirali na Ben:Tovita, obvezanega z
robcem kakor Zenska. Ze je hotel iti doli, ko
mu je rekla Zena:

»Poglej! Razbojnike peljejo tod mimo.
Morda ti to:zle razpodi bole¢ino.«

»Prosim te: pusti me! Ali ne vidis, kako
trpim?,« je odgovoril Ben-Tovit jezno. Dasi
je v zeninih besedah odseval le varljiv obet,
da ga bole¢ina zapusti, je vendar proti svoji
volji stopil k stresnemu obzidku. Sklonil je
¢glavo Cez stranico, zakril eno oko in podprl
obraz z roko. Nato je nagrbandil obrvi v zo-
prno jokav pogled in se ozrl tja doli.

V neredu se je valila na ulici navzdor po
klancu velika mnozica, zagrnjena v oblak pra=
hu in z neprestanim rjovenjem. Sredi nje so
sli razbojniki, upogibajo¢ se pod teZo krizev,
nad njo pa so se zvijale ko ¢rne kace bici
rimskih vojakov. Eden izmed njih, dolgi s
svetlimi lasmi in v raztrganem in okrvavlje:-
nem plascu, se je spotaknil ob kamen, ki so
mu ga podvrgli, in je padel. Rjovenje se je
povecalo in mnoZica, ki se je valila kot pester
morski val, se je vrgla nanj. Ben-Tovit se je
stresel od bole¢ine, kakor da bi ga kdo z raz-
beljeno iglo zabodel v zob; zasukal se je in
zavpil: t—i—1. Odstopil je od zida brezbriz-
no, z gnusom in z jezo.

»Kako kri¢el« je rekel zavidljivo in si pred:
stavil Siroko odprta usta z mocnimi in nebos
le¢imi zobmi. Pri tem je pomislil, kako bi se
tudi sam razkrical, ko bi bil zdrav. Po ti pred:
stavi pa je bila bole¢ina Se hujsa, da je Se
tesneje zamotal obvezano glavo in zastokal:
m—u—u.

»Pravijo, da je prej slepce ozdravljal,« je
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pripovedovala 7ena, ne da bi se ganila od
zida in je vrgla kamenéek na mesto, kjer je
Jezus polagoma vstajal in so mu z udarci bis
¢ev pomagali na noge.

»No, seveda! Naj ozdravi sedaj Se moje
bolne zobe!« je rekel Ben:Tovit posmehljivo
in ves razburjen dodal pikro: »Koliko prahu!
Kakor ¢reda! Treba vse to razgnati! Sara, pe-
1ji me dolil«

Izkazalo se je, da je imela Zena prav. Ta
pogled je BensTovitu nekoliko pregnal bole-
¢ino. Morda je pomagal tudi podganji odpa-
dek. Kajti posrecilo se mu je, da ja zadremal.
Ko se je prebudil, je bole¢ina skoro prenehala
in prav na desni ¢eljusti se je prikazal mehur:
¢ek, tako majhen, da ga je bilo jedva videti.

Zena je trdila, da ga sploh ni mogoce vi:
deti, Ben-Tovit pa se je prizanesljivo nasmeh:
nil: vedel je, da ima dobro Zeno, ki govori ra=
da samo prijetne reéi. Prisel je sosed strojar
Samuel in Ben-Tovit ga je povabil, naj si ogle:
da novega osla, in je ves srecen poslusal, kako
je navduSeno hvalil njega samega in Zivali.

Potem so §li vsi trije na proSnjo radovedne
Sare na Golgato, da bi videli krizane razboj-
nike. Po poti je Ben-Tovit razlagal Samuelu od
vsega zacetka, kako je v&eraj zacutil bole¢ino
v desni ¢eljusti in kako se je ponoci prebudil
radi nje. Da je tudi nazorno pokazal to svojo
boleéino, je grbandil obraz, obracal odi, majal
z glavo in stokal. Sivobradi Samuel pa je so:-
¢utno kimal z glavo in klical: »Aj—aj—aj! To
bolil«

Ben:Tovitu je bilo tako so¢utje po volji in
je vnovi¢ ponovil povest o bolecini in se celo
vrnil do &asa, ko se mu je prikazal prvi zob
spodaj na desni strani. Tako so prisli vsi trije
v zivahnem razgovoru na Golgato.

Solnce, ki je onega straSnega dne moralo
svetiti zemlji, je Ze utonilo za daljne vrhove,
na zapadu je gorel kakor krvava sled samo Se
ozek Skrlatnorded pas. 1z tega ozadja so sto:
pale Zalostne sence temnih krizev in ob
vznozju srednjega izmed njih se je belilo
nckoliko postav, ki so bile sklonjene na ko-
lena.

Ljudstvo se je Ze davno razslo. Postalo je
hladno. Ben:Tovit se je le beZzno ozrl na kri-
7ane, prijel Samuela pod pazduho in stopil Z
njim na pot proti domu. Danes je bil Se po-
sebno zgovoren in mu je hotel dopovedati o
teh bolec¢inah v zobeh. Tako sta §la spet na-
vzdol in Ben:Tovit je med socCutnim kima-
njem in pritrjevanjem Samuelovim vnovic gr-
bancil obraz, majal z glavo in umetno stokal...
Iz globokih votlin, iz daljnih ravnin pa je pri-
hajala polagoma ¢rna no¢, kakor bi hotela
pred nebeskimi oémi zagrniti veliki zloéin
zemlje.

(Iz zbirke »Melkije rozkazi« prevedel Domen.)
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Tone Knap:
Vigred se povrne.

UM, bum, bum... po vratih. Takoj sem
vedel, kdo je. »Lojze, le naprej! Opos-
zarjam te pa, da ne bi rad dajal vrat na

lastne stroske v popravilo.« — »Prava rec!
Bi Sel vsaj do mizarja, saj itak ne gre$ ni:
kamor. Alo! Takoj se napravi in greva venl«
»Nimam &asa.« — »Kaaaj? Nima$ Casa?
Ne velja! Brez besed se odpravi, ker drugace
te povledem s silo.« — Ker sem poznal Spano-
vega Lojza, da je siten kot muha, Ce se ga
loti, pa tudi, ker se meni samemu ni ljubilo
Cepeti doma, sem se vzdignil in odpravil.
Zavila sva iz mesta proti travniku, po po-
ti, ki pelje v gozd. Ko sva tako molce kora-
kala sredi travnika, se Lojz zdajci ustavi, se
uéeno namrdne, kot bi bil ravnokar iznaSel
elektriko, ter svecano zaéne: »Si Ze opazil,
kako skusa biti vsaka cvetka dovolj ocitna?
Le poglej marjetico (ali kot ji pri nas pravi-
jo: gospodi¢na), kako majhna je, pa je ven:
darle ne zgresis. Venec belih listkov in ru:-
mena sredina takoj udarijo v o€i Ze od da:
le¢. Se bolj seveda sili v ospredje ivanjscica
(kresnica), ki cvete v maju, ker je vecCja in
ima daljsi pecelj. Nekaj nebeskega je, kos
der je ves travnik ali cela njiva posuta s temi
kresnicami. Kot da bi sneg lezal, se ti zdi. Pa
ne samo bela barva, tudi rumena Ze od dale¢
kri¢i. Kot zlato se svetijo spomladi frobentice
(jegli¢i) in le poglej tam ripeco zlatico, ne bos
je zgresil, ¢e le nisi slep. Lepo se vidi zajéji
mak. Dasi je plevel, se gosposko postavlja.
Celo mala vijolica noce biti zadnja, kljub te:
mu, da se je umaknila v senco in zavetje. Ker

ji res lepa barva Se ne pomaga dovolj, si je

izbrala drugo vabo. Ima celo tovarno disav,
ki dobro deluje in vabi v goste zuzelke, pa
tudi nas divjake, ki jo v pladilo utrgamo. Da
pa ne bos mislil, da modra barva ne vlece
dovolj, poglej samo pomladni svis¢ ali en:
cijan, ponekod tudi soldatki imenovan. Ka:
dar odpre sinji cvet, se blis¢i v solncu kot
biser. Pa Se nekaj drugega! Cvete zgodaj spo=
mladi, da ga druge rastline v okolici ne za-
dusijo. To bo$ zapazil splo$no pri vseh manj-
Sih rozah. Ali so na krajih, kjer se jim ni bati
tekmecev, ali pa cveto v ¢asu, preden se zacno
druge vecje in mocnejSe rastline Sopiriti.«

Medtem sva zavila s poti kar preko trav:
nika proti ozkemu potocku. »Glej, kako je
potok lepo obrobljen s praprotico. Ali ni le-
pa slika? Le poglej malo krog sebe. Kadar
zaéne Se spomincica cvesti in tu ob potocku
odpirati svoje male, sinje cvete, takrat ne-
mara Se celo tvojo lenobo premaga in te
privabi sem.«
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Encijan ali koSutnik,

»Oprosti! Da me imas za tako zakrknje-
nega nasprotnika sprehodov, je pa Ze malo
prevec.«

»Ni¢ preveé. Sicer pa upam, da te sedaj
spravim veckrat kam ven. Ce ima$ le trohico
smisla za lepoto, se ne mores ustavljati. Ver:
jemi, da mi noben Sopek tako lep, kot je trav:
nik v cvetju. Rdeéi cvetovi [ludce in bolj
svetli gorece ljubezni se me$ajo z modrim
klobukom zvoncice. Zraven sc¢ pridruzi ku:
kavica z malimi in drobnimi, Skrlatnordecimi
cveti. Za podlago tej pisani preprogi je zele:
na trava. V njej bles¢ijo bele ivanjscice, se
svetlika kumin.

Pravi kras so razni Zafrani. Sedaj jih ni
veé, je ze prepozno, tudi jih tu v nizini ni tos
liko, kot po gorskih tratah. Ves travnik je
posut z belimi cveti tako, da nimas skoraj
kam stopiti, ne da bi pohodil par rozic.«

»Kaj posebnega je pomladansko cvetenje
po planinskih tleh. Ker sva z besedo Ze pri
gorskih travnikih, ti lahko omenim encijan;
ga je vel vrst. Ljudje ga poznajo tudi pod
imenom svis¢ ali koSutnik. Potem so sorod:
niki nase zvoncice, lepe spomincice itd. Med
njivami dobis$ sinji jefi¢nik (veronica).«

Zavila sva proti gozdu. »Le poglej, Z¢ vi-
dis par novih zastopnic. Ob robu gozda se
zateCe v varstvo vijolica, tudi zvoncki radi
zaidejo sem, dasi so jih polni tudi bregovi in
pobocja. Jako zgodnji so. Zvoncéek in jegli¢
kar tekmujeta, kdo bo prvi. Se leZi sneg po
zatisjih, ko se ze prikazujejo. Komaj odcevete
mali zvonéek, ga ze nadomesti veliki zvon:
¢ek. Med zgodnjimi znanilei pomladi je
teloh. Dasi cvete navadno spomladi, se vens
dar dobijo njegovi cveti Ze o bozicu. Proti
mrazu je dobro zavarovan, listi so debeli in
koznati, da jim mraz ne pride zlepa do zi-
vega. Po gorah bo§ videl teloh, ki mu samo
stebelce in cvet gledata izpod snega. Imenuje
se zato tudi sneZena roza.
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Stopiva ¢rez potok, bova sla skozi gozd,
mogoce vidiva Se kaj mnovega! Glej, glej tu
v grmoviju! Pljuc¢nica je. Drzi se le bolj ob
vlaznih krajih, najraje ob vodi. Pa Se kos:
mata je. Zanimiva je pa, ker menjuje barvo.
Najprvo je roznata, kasneje rdeca, nazadnje
pa modra. Prav kot mestna gospodictna, ki
ho¢e biti lepa in se zato vsak dan drugace
pobarva. Pa nikar ne misli, da morda iz na-
puha! Pa¢ samo radi potrebe. Celo kacnik si
ne zna drugade pomagati, kot da celo liste
pobarva pegasto. Med vsemi temi in Sc¢ dru:
gimi se pa Siroko smeje Zoltica z rumenim
klobuckom. Cudno pa je, da se poniza scm:
kaj kri¢avo pisani, domisljavi ceveljc. Vsi ti
se najraje tis¢ijo okrog potokov in po vlaz:
nih mestih. Niso vajeni pomanjkanja in ho-
&ejo imeti vsega v izobilju.«

Med tem sva se vedno bolj pomikala v
gozd. Prijatelj je govoril kot dez, dasi na:
vadno ni bil zgovoren. Cudno se mi je zdelo
vse, ker sem drugaée dobival od njega le
kratke in zafrkljive odgovore. »Kdo bi si mi:

slil, da ima§ tako nmamazan jezik!l« — »Kaj
se dolgocasis?« — »Ne, ne! Prav ni¢! Samo

to se mi ¢udno zdi, da si tako gostobeseden.«
— »Se ti zdi ¢udno? Le kako more§ mimo
vsega tega, ne da bi se navdusil. Se mores
zdrzati, da bi ne obgovoril sedaj te, sedaj
one rozice, ko so vendar vse tako ljubke? In
ali ni tudi vsaka zase umetnina? Poglej njih
barve! Kateri umetnik jih zna tako mesati?
Poglej peruniko, opazuj natan¢no vse potan:
kosti njenih barv, bo$ videl, da imam prav.
Pa to Se ni mi¢ proti cvetom drugih roz, n. pr.
orhidej v pragozdih. Te so Sele pisane, da ti
kar pleSe pred ofmi. — Se nekaj! Ko sva
ravno o barvah govorila, vprasajva se, cemu
pa vse to?«

»Radi zuZzelk menda. Vsaj tako so nas ucili
v Soli.« »Prav ima$. Vidis, kako znajo vabiti.
Pa ne skrbijo samo za to. Vse, kar jim ugaja,
vse znajo porabiti; drugo pa, kar jim Skoduje,
pa prav previdno odklanjajo in zametujejo.
Poznas to? Sinji jeficnik je in tam podlesna
veternica, ki Ze oba jemljeta slovo. Kakor
imajo druge rastline tam spodaj rade bolj
vlazno, tako se te zadovoljijo z bolj suho
zemljo. — Cemaz, ki tako moc¢no disi, se ravno
pripravlja, da otvori trgovino z medom, in tam
zraven, v senci mocnega drevja, napolnjuje
njegov tekmec prvenec svoje zaloge za po:-
znejso razprodajo. Ej, prvenec je ticko!
Sladko vince mu posebno dobro prija. Le
namod¢i ga v vinu, da se ga dobro nasrka, pa
ti postane darezljiv in radodaren do skraj-
nosti. V svoji dobri volji odpre vse zaloge
medu in diSav ter jih Zrtvuje vinu, katerega
potem z veliko slastjo pri primernih govoran:
cah popijejo izletniki. Prav dobra in stara
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Teloh cvete. (V ozadju Julijske Alpe.)

tvrdka za disave je tudi §marnica, majska kra-
sotica.

Bolj z umetniskega kot trgovskega vidika
si oglejva Se par zastopnikov smrekovega.
gozda. — Kot prava orijentalska preproga se
od dale¢ vidi pomladanska resa. Zivordece
pisani cveti se tiS¢e nagosto, da tvorijo prava
jezera in enotno pisane tkanine. Sosed korcek
(cyclamen) se stiska v senco, ker se boji do
svojega lica. Ne pa tako ozimka, ki je jako
zgodnja in prodaja zijala med prvimi ter se
skazuje v popolnoma novi zlatorumeni obleki.
— V grozde zdruzene cvete lilaste barve ima
zlati klobuk, roznorde je pa volcin.

Razen par mehkuZznezev oZivijo v gozdu
roze precej zgodaj. Kaj bi pa tudi ne! Saj mos-
rajo, ¢e hocejo dobiti kaj solnca! Ko drevje
v gozdu ozeleni, ni misliti na soln¢ne kopeli,
takrat zavladata senca in mrak. Treba se je
torej do ¢asa potruditi, preden drevesa s svos
jim listjem solncu zaprejo dostop do pritli=
kavcev na gozdnih tleh.«

»Se kaj ustaviva tukaj? Pri ,Jaku’ sva.«

»Pa se dajva malo, da dobim kaj sline. To:
liko Ze dolgo nisem govoril. Ti presneta rec
ti, kako vpliva pomladansko razpoloZenje na
jezicek.«

Krepcala sva se in Lojze je ljubo govoril o
svojih pomladanskih prijateljicah, ki po go-
rah in logeh zvonkljajo in trobijo, da gre sveti
Juri v dezelo.
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Gregor Hrastnik:
Breskova vwvejica.

AKOB Dolinar je stal pred hiSo in gledal

v dolino, ki so jo zagrinjale vijolicaste

vecterne sence. Tod ¢rez je vladal, ¢okati
plavolasec z jeklenimi o¢mi, in vsi kmetje, od
zupana do vdove v njegovi koc¢i kraj vasi so
mu sluzili. Zakaj kakor mu je obraz sijal v
vednem, krutem smehljaju, tako je bila trda
njegova pest, ki jo je vodil oster, daljnoviden
razum.

Vladal je tudi nad Zeno, mlado gospo Mas
rijo, ki ji ne bogastvo ne koprneca mladost
nista mogla odpreti njegovega Zeleznega srca.

Kako bi droben plamencek mogel razto-
piti Zelezno grudo?

Stara dekla je stopila iz hiSe in ni mogla
zadrzati veselja v kriku:

»Gospodar, sina ste dobilil«

Sel je in dvignil roZno telesce prvorojenca
na roke; iz glavice so strmele velike, jasne
0Ci.

»Ta bo moj dedi¢,« je pomislil in divje ves
selje nezmagljivosti mu je dvignilo prsa. Pos-
kimal je zeni in odsel.

Ko pa je drugi dan priSel zdravnik, zakaj
zeni je grozila smrt, je sumno pogledal novo-
rojenemu v o¢i. Blisknil mu je z Zarnico v
o¢i, pa niso trenile, ampak Siroko strmele v
prazno. In Se in Se je preiskoval njegove str:
mece oci.

Molce se je odpravil. V vezi je srecal gos
spodarja in mu podal roko, ki je trepetala.

»Kako je z zeno?« je vprasal mladi moz 7
veénim nasmehom na trdih licih.

»Morda bo bolje, upajmo... Hotel sem
ram povedati... saj ste moz. . .«

Dolinar ni trenil in je odlo¢no pokimal,
zakaj Zenino smrt je Ze bil uvrstil v racune.

' »Vas otrok je popolnoma slep.«

Dolinarjev obraz je smrtno obledel in se
drgetaje spacil.

»Ka—a—aj?« je zahropel in se oprijel 2
rokama zidu.

Zdravnik si je brisal ocala in mu strokov:
no razlagal prirojeno slepoto. MoZu so Sume-
le njegove besede kot daljen slap, motno in
nesmiselno, le ena se mu je vzgala v zZelezno
srce: slepota.

»Opozarjam vas, da bi bilo zelo nevarno,
ko bi vasa Zena sedaj zvedela, kaj je z otro:
kom.«

Dolinar je pokimal. Marija pa je Se tisto
no¢ tiho ugasnila, zro¢ z otoznim smehljajem
na dete, ki je zagonetno strmelo v praznoto.

L] * *

Jakob Dolinar, ki je bil spravil ves svet pod
se, se je boril s slepoto. Od zdravnika do
zdravnika je 3la pot, a deckove o¢i so strmele
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v veéno temo. Ko ga je ze vodil za rocico po
poljih in vinogradih, ga je sin vpraSeval:

»Ocka, kaj je cvetje? Kaj je nebo, reka,
ptica?«

Dolinarju je ugasnil smehljaj, obraz mu
je posivel, ple¢a so se upognila. In grudnato
srce je v bridki bolesti pokalo kot gora, ki se
maja in sesuva.

Ljudje pa so rekali: »Dolinarja je zlomilo.
Tudi on je oslepel, ni¢ ne vidi, da mu grunt
gine.«

Pa ni ni¢ slisal. Blodil je s slepim sinom po
svetu, da premaga slepoto.

£ * *

»Vidi§, Marjancek, to je breskva, potipaj
te nezne in velike cvetove, ki v Sopih stoje po
veji.«

Decek je rahlo poloZil ro¢ice na vejo in jo
poduhal,

»Kdaj ste jo vsadili, ocka?«

»Vsadil jo je nas hlapec tisti dan, ko je
tvoja mati prisla v naso hiSo.«

»To je torej breskev moje matere, ofka?«

»Da, Sin.«

Decek je ulomil vejico in jo pritisnil na
prsi. Potem je prijel oCeta za roko in sta Sla
proti domu.

Pred hiSo jima je plaho stopila nasproti
zenska, vdova iz koce kraj vasi.

»Gospod Dolinar, lepo prosim, pocakajte
za najemnino, dva otroka sta mi zbolela, ni:
mam, da bi placala. Zdravila, zdravnik, slaba
letina . . .« je jokaje naStevala.

Dolinar se je zamradil. Fanti¢ pa je z raz-
prostrtima rokama taval proti Zeni in ji po:
molil breskvino vejico:

»Vzemite, teta, ta je z breskve moje ma-
me. Nesite svojim otrokom, da ozdravijo.«

»Pepa.« je tiho rekel Dolinar, »leto$nja na-
jemnina je Ze poplacana. Pa recite Mici, naj
vam da jajc in masla za otroke, sem jaz
ukazal.«

Zena je ostrmela in je videla, da so se
slepcu odprle o&i in so iz njih vrele solze
usmiljenja in vdane otoznosti.

Venceslav Sejavec:

VERUJEM ...
Verujem v vstajenje zmagovito,
verujem v svetlobe morje,
ki ¢ez Sirno bo prostorje
kakor zarij kres razlito.
Kdo je plah tako, da obupuje
sam nad sabo, bratom svojim,
kdo so, ki je tak bridké jim,
da srce zvonjenja jim ne cuje,
tajnega zvonjenja, ki dan oznanjuje.
Jaz — ze vidim, da drevo poganja
novo, mlado brstje, iz temé in spanja
v solnce in zivljenje pogleduje...
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Dr. L. Simoniti:
- - - -
0j, ti Zivcil
A\ 4

IVIMO z bliskovito naglico. Svet prepre:

zajo elektri¢éne Zice, zelezniski tiri, stro-

ji. Nad nami kroZijo zrakoplovi, radio
veze ze dezele in mesta, hrup in ropot je pov:
sod, mrzli¢no delo od jutra do vecera — sve:
tovna tvornica, bi rekli. Sredi ropota in Suma,
piskanja in vrtenja pa zivi — ¢lovek. S svojim
umom si je upokoril naravo, z iznajdbami
vedno dviguje vrednote svojega gospostva —
a Skodi svojemu zdravju,

V vrvenju in drvenju danasnjega casa trpi
¢lovek zlasti na boleznih, ki jim pravimo
zivéne bolezni.

Ob lepih, solnénih dneh, zlasti sedaj v pr=
vi pomladi, vidimo trume mes¢anov, hitece iz
tesnih stanovanj in neprestanecga vrveza V
tiho, bogato prirodo, da se jim na prostem
7ivei odpocijejo. Ce jih opazujes na izpreho-
du, sliSiS pogosto tarnanje: nervozen sem,
spati ne morem, ¢emeren postajam, vsaka
malenkost me razdrazi, brz se upeham. Tako
tarnajo nele Zenske, temved tudi moski, zlasti
oni, ki imajo opravka z duSevnim delom.

Preprostemu, zdravemu dezelanu so te bo:
lezni skoro neznane. Zivi v svezem zraku, gib:-
ljc se na prostem, ni izpostavljen ropotu
strojev, zato pa zaCudeno vprasuje: »Kaj ima
gospoda, zakaj je ¢emerna, kaj je nervoznost.
kaj so zivei, kako ¢lovek oboli na njih, kako
naj ravna, da jih ohrani zdrave?« Na vsa ta
vprasanja bomo skusali odgovoriti kratko in
poljudno.

Krona ¢loveskega organizma je njegovo
zivCéevje, najvzviSenejsi umotvor vsega na:
ravnega stvarstva. Po zivéevju obcuje duh z
vnanjim svetom. Prijetni in slabi obcutki, ve:
selje in gorje hitijo po ziveih, ki jih radi pri=
merjamo brzojavnim zicam, do mozgan, sre-
dis¢a vsega zivénega sestava. Ti so nekaka
centrala, sedez glavnega poveljstva, kamor
prihajajo vsi vtisi, vnanji in notranji. Od tu
se oddajajo povelja vsem udom in vsem cus
tilom. Vse, kar osnuje ¢lovek v svoji volji do:
brega, lepega, slabega, se le po posredovanju
Ziveev spremeni v dejanja.

Zivéevje delimo v osrednje in obmejno
(periferno). Osrednje zivéevije delimo v moz:
gane in hrbtni mozeg. Obmejno Zivievje se-
stoji pa iz obmejnih Zivcev. Zivei so nitkam
podobni sveznji iz vlakenc Zivéne tkanine, ki
se razprezajo po celem telesu in prepletajo s
svojimi vejicami $e najmanjSe dele naSega te-
lesa. Ena izmed glavnih sestavin Zivénega tki:
va in njega hranivo je lecitin. Ker je delova:
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nje nasih ziveev zelo Zivo, porabimo veliko
koli¢ino te snovi. Ker pa je ta snov nasim Zivs
cem nujno potrebna. jo moramo vsak dan
nadomescati in na novo tvoriti. Pri preveliki
napetosti, prehudih dusevnih naporih se upo-
rabi toliko te snovi, da je ne moremo redno
nadomescati; ko se to zgodi, tedaj nasi zivei
obolijo. Manjka jim lecitin, hranivo, ki je
nujno potrebno za njihovo redno vzdrzeva:
nje. Vsako pomanjkanje lecitina Zivee oslabi
in pojavijo se prvi znaki Zivéne razdraZenosti,
nervoznosti. Zivéno bolan ¢lovek je izredno
obéutljiv in razdrazljiv. Vsaka malenkost ga
ujezi; zadostuje najnedolZnejsa opazka, da ga
uzali; obupuje za prazen ni¢, nima vztrajnosti
pri delu, je obiajno slabe volje in do drugih
nevljuden. To duSevno stanje se lahko tako
stopnjuje, da je s takim ¢lovekom vsako ob:
Cevanje nemogoce. Najmanjsi Sum in ro-
pot mu povzroCa prave telesne bolecine.
Zivéno bolan ¢lovek je izredno plasen, brez
vzroka se ustrasi vsake malenkosti. Nekatere
plasi samota in iS¢ejo druzbe, drugi pa se
druzbe izogibljejo in radi samujejo. Ziviéno
bolnemu zacnejo pesati umske moci, veca se
mu raztresenost. Hujsa stopnja zivéne oboles
losti je zivéni glavobol. Bolnika ne boli glava
samo par ur, ampak vcasih cele dneve. Nes
kateri bolniki pravijo, da ¢utijo grozovito te:
70 na glavi, drugi pravijo, da se jim dozdeva,
kot bi se jim hotela glava razbiti; zoper dru:
gemu tolée v mozganih enakomerno kot s
kladivom. Vsaka misel, vsak zunanji ropot in
Sum Se povecéa ze itak hudo trpljenje. Taki
bolniki pravijo, da so ¢ez mero utrujeni, in
upajo, da bo utrujenost sama izginila, a kmas-
lu spoznajo, da to ni ved samo utrujenost,
ampak bolezen. Takrat Sele se zatelejo K
zdravniku.

Ker Zivei prepletajo posamezne dele nasega
telesa, ob¢éutijo pri zivéno bolnih osebah vsi
organi posledice tega obolenja. Tek do jedi
izgine, zelodec polagoma odpove in ne pre-
bavlja ve¢ redno in telo oslabi radi nezadost:
ne hrane. Drugim zopet odpove srce, da jim
vsako tudi najmanjSe delo povzro¢i hudo
bitje srca. Zivéno bolna oseba se pri vsakem
delu hitro utrudi. Spanec ni ve¢ pravi. Noci
ji minevajo brez spanca. Vcasih se bolnik
skuSa nalas¢ utruditi, da bi ga spanec prema:
wal. LeZe v posteljo, a glej, v trenutku je za=
spanost iz¢ginila in bolnik se izmucen preme:
tava po postelji. Kon¢éno vendar zaspi, a to ni
trdno spanje zdravega ¢loveka, je samo temu
podobno stanje, rahlo in prepleteno z mucni:
mi sanjami. Taki ljudje tozijo, da so zjutraj
huje utrujeni in izmuceni kot zvecer, ko gre:-
do pocivat. Sicer ni treba, da bi imel
zivéno bolni ¢lovek vse te znake, zadostujejo
le nekateri, ki so pa vendar zadostni, da ga
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dovedejo k zdravniku. Najboljse zdravilo za
lahko obolele Zivce je pocitek in razvedrilo v
prosti naravi. A vsi si teh dobrot ne morejo
privosciti. Dosti jih je, ki so prisiljeni, da na-
daljujejo svoje delo. Tedaj se zaénejo poslu:
zevati razliénih drazil. Naj omenim samo al:
kohol in tobak, ki sicer trenutno dvigneta
zivéno delovanje, a puste Se vecjo utrujenost
in onemoglost, ko nehajo delovati. Ta sred:
stva so za zivee prav taka, kot je bi¢ utruje-
nega konja. Konj pod pritiskom napne Se
zadnje sile, a slednji¢ se zgrudi.

Pravilno zdravimo Zivce, da jih razdrazene
in utrujene pomirimo in jim damo nato pri-
merno hranivo, ki jim bo nadomestilo izgub:-
ljeni lecitin.

Vsak #ivéno bolan ¢lovek se mora izogis
bati naglice v vseh svojih poslih in v vsem
zivlienju. Zjutraj naj vstane zgodaj, tako, da
se bo lahko pocasi odpravil na delo. Vse naj
dela redno in mirno, brez sile in strahu. Go:-
tovo bo opravil veliko veé dela tako, kot ¢e bi
delal z naglico. Tudi pri jedi nai se drzi vo-
dila, da jé pocasi in vsako jed dobro prezveci.
Zveler po velerji naj si privosci kratek snre:
hod na sveZem zraku, nato naj gre zgodaj
spat. Vsak Zivéno bolan rabi veliko spanja.
Zato potrebujejo ljudje, ki duSevno naneto
delajo, ve¢ spanja. kot telesni delavei. Zelo
dobro volivajo gorke kopeli. posebno v dneh,
ko so Zivci zelo razdrazeni. Hrana nai bo
preprosta, zato pa teéna in izdatna. Skodljiva
so za zivee vsa drazila, kot poper. naprika. al-
kohol, kava, ruski ¢ai, tobak, sol in kis. Vse
to so snovi, ki se jih mora Zivéno bolni iz-
ogibati, ¢e si hode spet pridobiti izgublieno
zdravje. Meso ni prinorocljivo. ker vsebuie
snovi, ki drazijo Zivce. Zelo priporoéljiva je
rastlinska hrana in vsakovrstno sadje. vsebu:
jo¢e dobro ulinkujoce apnenceve soli in fos:
for. ki so celo potrebni za prehrano Zivecev.
Vazno zivéno hranivo so jajca. Mleko ne vse-
buje Zeleznih soli. zato naj se Zivéno bolni ne
prehranjajo s samim mlekom.

Ce skuSamo povzeti iz povedanega par
kratkih naukov, si zapomnimo to-le: zdravi
in trdni Zivei so prvi pogoj, da more danasnji
¢lovek vestno vrsiti svoio zivljensko nalogo.
Sodobni ¢as zahteva od vsakega posamez:
nika, da je cel moZ. Zato je nujno, da se skus-
Samo ravnati tako. da se ohranimo zdrave in
zmozne za delo. Svoje Zivee bomo ohranili
zdrave, ako se bomo ¢im bolj priblizali ma-
teri naravi, ki nam bo ohranila, in ¢e smo je
zgubili, spet vrnila najvecjo zemeljcko do-
broto — zdravije.
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Izbryuh
svelovne vojne.

Groznje sodnikov.

ER so se obdolzitve profesorja Fried:-

junga proti voditeljem Srbsko:hrvat:

ske koalicije naslanjale skoro izklju¢no
na dokumente iz kraljevine Srbije, je bilo za
izid procesa zelo vazno, da se zaslisijo kot
price tudi merodajne osebnosti iz Beograda.
V Zeleni knjigi je Friedjung na primer pri-
ob¢il sejne zapisnike drustva »Slovenski
Jug«, ki govore o zaroti proti Avstriji in celo
o bombah, shranjenih v druStvenih prosto-
rih. Ali so ti zapisniki pristni in verodostojni,
o tem je mogel najbolje pricati predsednik
drudtva Bozidar Markovi¢. Friedjung je oci-
tal nadalje Pribi¢evi¢u in drugim jugoslovan-
skim politikom, da so prejemali denar iz srb-
ske drzavne blagajne. V dokaz je priobcil
v Zeleni knjigi neko tajno porocilo srbskega
diplomatskega uradnika drja Spalajkovica
nacelniku vlade PaSi¢u in nekaj pobotnic iz
drzavne blagajne. Da se doZene resnica, je
bilo zelo potrebno, da se zaslisi pred porot:
niki vsaj dr. Spalajkovic.

Toda mesto da bi se sodniki in obtozenci
teh pri¢ veselili, so se zaceli z vsemi Stirimi
upirati, da bi ti inozemci pri§li na Dunaj.
Friedjung je izjavil: »Bomo videli, ali ima
sekeijski nacelnik Spalajkovié dovolj pogu-
ma, da pride pricat. Izrabil bom priliko in
dokazal, da je ta gospod drzal v rokah vse
niti velikosrbske propagande v Bosni in na
Hrvatskem. Proti gospodu Spalajkoviéu, temu
inozemskemu povzrocitelju veleizdajnisih ru-
varij, bom nastopil brezobzirno in mu dal za
njegovo diplomatsko bodocnost potni list, ki
ga ne bo rad kazal drugim.«

Friedjungov odvetnik je govoril Se bolj
odkrito. Ce so dokumenti pristni, — je rekel
— s¢ inozemske price izpostavijo nevarnosti,
da jih avstrijska oblastva zaprejo, zakaj ob-
stoje¢i avstrijski zakoni ne delajo pri veles
izdaji nobene razlike med domacimi drzav:-
ljani in inozemci.

Funderjev odvetnik je bil istega mnenja:
»Ce hoCejo gospodje iz Srbiji priti, naj pri-
dejo, toda posledice i lahko vsakdo misli. V
tem poslopju ima svoj sedez Se drugo oblast:
vo (drzavni pravdnik) in ne vem, kaj bo to
oblastvo v slucaju krivega pricevanja na-
redilo.«

To so bile olitne groznje, ki naj bi pre:
strasile srbske price.

Predsednik sodnega dvora je razglasil
sklep, da se gospodje iz Srbije ne povabijo
na pricevanje. Med drugimi razlogi je ma-
vedel tudi tega, da ne gre vabiti pri¢, ki bi
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se¢ »po dolocilih avstrijskega kazenskega za-
konika izpostavile lahko resnim nevarno:
stim«. Ce se pa katera prica kljub temu v 4
dneh prostovoljno javi, jo bo sodm dvor za:
slisal.

Tudi ta sodni sklep je bil prava groznja.
Priti v takih razmerah na Dunaj, je bilo zna-
menje resni¢nega poguma. Predsednik »Slo:
venskega Juga« vseudiliséni profesor Bozidar
Markovi¢ je vendar priSel in se stavil na
razpolago sodniji.

Markoviceve izjave.

Pri¢evanje profesorja Markovi¢a je vzbu-
dilo veliko pozornost. Sejni zapisniki »Slo-
venskega Jugae, ki jih je priobéil Friedjung v
Zeleni knjigi, — je izvajal Markovié — govore
o podpredsedniku drustva Jovanoviéu, toda
Slovenski Jug ni imel nikdar podpredsednika
z imenom Jovanovié. V Zeleni knjigi se ime-
nuje nadalje kot tajnik drustva Milan Stefa-
novi¢, ki je vodil sejne zapisnike; v resnici
se ni nikoli noben drustveni tajnik imenoval
Milan Stefanovi¢ in je oseba s takim imenom
v Beogradu popolnoma neznana. Sejni zapis-
nik od 21. oktobra 1908., na katerega se Fried-
jung sklicuje, je pa kar oc¢itna potvorba. Ta
dan Slovenski Jug sploh ni imel seje, zakaj
Bozidar Marki¢ nele da ni predsedoval se-
stanku v Beogradu, temve¢ je v tem Casu bi-
val ve¢ tednov v Berlinu, kjer je poslusal na
vseucilis¢u predavanja o kazenskem pravu in
obc¢eval z znanimi nemskimi uéenjaki. O tem
se sodni dvor prav lahko preprica, ¢e poizve
v Berlinu, saj je Markovi¢ bil redno javljen
policiji.

Odlo¢ni in pogumni nastop protesorja
Markovica je naredil na poslusalce globok
vtis. Celo odvetniki obtozencev so cutili, da
je resnica na strani srbskega vseucilisénega
profesorja. Stavili so mu najrazlicnejsa vpra=
sanja, ga skusali loviti in zaplesti v proti-
slovja, a njih trud je bil zastonj. Markovi¢ je
trdno in odlo¢no vztrajal pri svojem. Tedaj
so zaceli prico zaliti. Odvetnik »Reichposte«
je vprasal n. pr. Markovica, ali se mu zdi mo-
renje kraljev dovoljeno. Zastopnik dr. Fried-
junga je pa vprasal, ali je v Beogradu navada,
da se v Citalnicah izdelujejo bombe za aten-
tate. Markovi¢ je zavrnil, da na taka vpra-
Sanja ne odgovarja, ker je to pod njegovo
Castjo.

S takimi Zaljivkami so hoteli odvetniki na-
hujskati domace porotnike proti Srbom. Ino-
zemska javnost se je pa nad takim postopa:
njem zgrazala.

Par dni za tem je sodni dvor zaslisal kot
prico Ceskega vseudiliSs¢nega profesorja To-
maza Masaryka, sedanjega predsednika de:
Skosslovaske republike. Masaryk je rekel, da
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se je zacel zanimati za zadevo radi tega, ker
so med obtoZenimi jugoslovanskimi politiki
njegovi prijatelji in nekdanji u¢enci. Med te
spadajo Supilo, dr. Lorkovié¢, prof. Surmin,
Pribi¢evi¢, Budisaljevié in cela vrsta politikov
iz kraljevine Srbije. Masaryk ni mogel ver~
jeti, da bi njegovi ucenci bili zmozni kaznivih
dejanj. Zato je potoval v Beograd in proucil
zadevo na licu mesta. V svoje veliko veselje
se je preprical, da so bile vse vesti o protis
avstrijski zaroti gola izmisljotina. Kar se tice
dokumentov, ki jih je profesor Friedjung pri=
ob¢il v Zeleni knjigli., se vidi Ze na prvi po=
gled, da so potvorjeni. Niti srednjesolec bi
ne mogel pisati tako nerodno, kakor je v
Friedjungovih dokumentih pisal najsposob:
nejsi srbski drzavnik Nikola Pasié. Sicer je
pa zunanji minister Srbije Milovanovi¢ ob-
dolzitve zoper srbsko vlado uradno zavrnil,
ne da bi mu bil avstrijski zunanji minister
Achrental kaj odgovoril. To pomeni, da ni
imela avstrijska vlada v rokah nobenih proti-
dokazov in da je torej Milovanovi¢ govoril
resnico.

NajvecCjo pozornost je pa vzbudilo pri
procesu pricevanje srbskega diplomatskega
uradnika drja Spalajkoviéa. To je bil po
Friedjungovih izjavah glava vseh zarotnikov
in veleizdajalcev, njemu je Friedjung grozil
z nevarnimi odkritji, ¢e se prikaZe na Dunaju.

Spalajkovicevi dokazi.

Ko se je stasiti, elegantni diplomat kljub
temu predstavil sodnikom, so vsi napeto ¢a=
kali, kaj bo. Spalajkovié¢ je rekel, da so do-
kumenti od zacetka do konca laznivi in da so
bili sestavljeni z namenom, da se Srbija, srb-
ska vlada, Slovenski Jug, on in Srbsko:hrvat:
ska koalicija oc¢rnijo. Poroc¢ila nacelniku vlade
Pasicu, ki ga je priob¢il profesor Friedjung,
jaz nisem nikoli spisal. Predlagam, da se pri-
merja moja pisava z izvirnim dokumentom.
Izvedenci bodo ugotovili, da je bila moja pi-
sava potvorjena. Predsednik sodis¢a je od-
govoril, da ima sodnija na razpolago samo
tiskan prepis, izmaknjeni izvirnik je moral
vohun najbrZ takoj spet nesti na svoje mesto
v sthbsko zunanje ministrstvo. To je izkljuce:
no, — je upadel Spalajkovi¢ — zakaj ta doku:
ment sploh ne obstoji. Za to Vam nudim
Se ta-le dokaz: na mojem dozdevnem poroéilu
Pasi¢u stoji v Zeleni knjigi uradna Stevilka
3027 in datum 4. junij 1907. Stevilo spisov, ki
jih je ta oddelek srbskega zunanjega ministr:
stva v celem letu 1907. izstavil, je pa le 1991.
Stevilka 3027 je torej izmiSljena. V poroéilu
je nadalje zapisano, da sem se sestal v Ze:-
munu s Svetozarjem Pribi¢evicem in mu pos
nujal denar, da bi podkupil srbske Casnike iz
Avstrije. Resnica je, da Svetozarja Pribice-
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vi¢a sploh ne poznam in ga nisem nikoli v Ziv-
lienju srecal. Da je porocilo izmbsljeno in
zlagano, se vidi tudi iz nastopnega dejstva:
PribiCevicu sem jaz baje rekel, da bo srbska
vlada lahko dala ve¢je podpore Sele, ko na-
jame inozemsko posojilo, o katerem bo par:
lament sklepal v jeseni. Tako je napisano v
Friedjungovem dokumentu, ki nosi kakor re-
¢eno datum 4. junija 1907. Ves svet pa ve,
da je srbska vlada to posojilo najela Ze eno
leto prej in ga je srbs{:i parlament 1906. tudi
odobril.

Ravno tako je Spalajkovi¢ dokazal lazni-
vost drugih dokumentov, kjer so stale zopet
krive, Cisto nemogoce uradne Stevilke, napac:
ni podpisi uradnikov, nesrbski izrazi in tako
dalje.

Ce sodniki mojim izjavam ne verujejo, —
je rekel Spalajkovié — je srbska vlada pri-
pravljena, prositi velesile, naj se po svojih
zastopnikih v Beogradu prepricajo o resnic-
nosti mojih trditev. V imenu srbskega zuna-
njega ministra je Spalajkovi¢ dodal, da lahko
tudi avstro = ogrski poslanik v Beogradu pre-
iSCe zadevo, kar bi srbsko vlado le veselilo.
Zadostuje, da se v Beograd poslje brzojavka,
pa bo srbsko zunanje ministrstvo dalo takoj
poslaniku grofu Forgachu knjige in spise na
vpogled.

Po izjavah drja Spalajkovi¢a so se¢ zacela
izprasevanja sodnikov, odvetnikov in prof.
Friedjunga, ki so trajala dolgo ¢asa. Spalajkos:
vi¢ je odgovarjal mirno in vljudno in se ni dal
spraviti iz ravnotezja. Mesto napovedanih od:
kritij, ki bi morale Spalajkovi¢a uniciti, je
Friedjung pric¢o le zalil in izzival. Predsednik
sodnega dvora je vse to dovoljeval in kazal
tako svojo pristranost. Ko se je Spalajkovic¢
po vecCkratnih Friedjungovih Zalivkah obrnil
z nemo kretnjo do porotnikov, se je predsed-
nik tolikanj spozabil, da je zavpil rezko v
diplomata: »Prosim, da gledate neckoliko
k menil« Toda Spalajkovi¢ je pri tej priliki
pokazal vso svojo dobro diplomatsko vzgojo:
mesto da bi razburjeno protestiral, je na ma-
lenkostno Zalitev moléal. Nad predsednikom
se je masceval s tem. da se mu je ob koncu
dolgega zasliSevanja za njegovo »nepristrans
sko zadrzanje« prijazno zahvalil in se z vljud-
nim poklonom odstranil iz dvorane.

Poravnava.

Po Spalajkoviéu je bila zasliSana Se cela
vrsta pri¢: poslanci, generali, bivii bani in
druge vplivne osebnosti; toda najbolj unicu:-
jo¢e izmed vseh so vplivale na avstrijske
vladne kroge vendarle besede srbskega diplo-
mata. Posebno neprijetno je bilo vladi, da so
Spalajkoviéeve izjave nasle velik odmev v
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inozemstvu in da je tujina vedno bolj napeto
sledila poteku procesa. Porazno je ucinko:
valo tudi porocilo strokovnjakov, sloven:
skega profesorja ReSetarja in drja Krausa, ki
sta dobila od sodnije nalog, naj jezikovno
preudita dokumente. Jezikoslovca sta ugoto:
vila v Friedjungovih spisih tezke slovni¢ne
napake in rekla, da jih je moral sestaviti Clo-
vok, ki »ni trden ne v srbski slovnici in ne
srbskem pravopisu.« Tako ne more pisati niti
»srednje izobrazen Srb«. LaZnivost doku:
mentov je bila torej neovrzno dokazana. Grof
Achrental in njegovi uradniki iz zunanjeg:
ministrstva na Ballplatzu so zaceli zato  sil:
no pritiskati, da bi se proces potlacil. Poslali
so k profesorju Friedjungu in k toziteljem iz
Srbskozhrvatske koalicije posredovalce, ki
naj delajo na spravo. Friedjung se je cutil
prevaranega in se silno jezil na Aechrentala.
Clanek v »Neue Freic Presse« od 25. marca
1909. je bil napisal v najboljsi veri na podlagi
dokumentov iz zunanjega ministrstva, sedaj
se pa odkrivajo spisi za sleparsko potvorbo.
Friedjung, ki je slovel za vestnega in bistro:
umnega zgodovinarja, je vedel, da je njegovo
ime omadeZevano. To je vzrok, da se je
Achrentalovim posredovalcem uprl, odbil
spravo in prekinil zveze z zunanjim minis:
trom, Sele ko je znani politik dr. Baeren:
reither kot zaupnik prestolonaslednika Fran-
ca Ferdinanda posege! vmes, je Friedjung za-
¢el popuscati. Dr. Baerenreither je dokazoval,
da gre pri tem procesu za ugled avstrozogrske
diplomacije in ¢ast drzave ter dal poslancem
Srbsko - hrvatske koalicije toéne obljube, da
se¢ bodo neznosne politiéne razmere na Hr-
vatskem zboljSale. Rotil jih je, naj umaknejo
tozbo proti profesorju Friedjungu in Reichs-
posti. Tozitelji so odgovorili, da pristanejo na
to samo pod pogojem. da se ne bodo potvor:
jeni dokumenti nikoli ve¢ politi¢no izrabljali
proti Srbsko = hrvatski koaliciji. Tako je pri-
slo 22. decembra 1909. do poravnave.

Ko se je drugi dan zacela sodna razprava,
je profesor Henrik Friedjung javno priznal,
da so nekateri dokumenti o€itno potvorjeni
in »da bi se tudi drugih ne hotel ve¢ posluze:
vati«. Pri svojem dosedanjem delovanju in
tudi pri danadnji izjavi je imel pred ofmi sa:
mo »blagor skupne domovine«. Nato je za-
stopnik toZiteljev dr. Harpner umaknil toZbo,
¢es da je po besedah profesorja Friedjung:
postala resnica vsem ocitna. Svet je spoznal,
v kaksnih politiénih razmerah Zive Srbi in Hr:-
vati Avstro-Ogrske, in zato je mnenje vsega
sveta in zgodovine na strani Srbsko-hrvatske
koalicije. Predsednik sodnega dvora je za-
kljucil razpravo z zeljo, da bi ta proces pri:
nesel Avstriji najboljse sadove.

(Dalje.)
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NASA HRANA: KROMPIR.

Pri nas prihaja krompir na mizo bogatega in ubo:
gega, Eden ga uziva lepo ocvrtega, drugi celega pecenes
ga, z maslom kot pir¢, drugi kuhanega v oblicah, tu
vabijo krompirjeve svaléiée s pecenko, tam oblice s kis
slim mlekom, itd. Na sto nadinoy pripravljamo kroms
pir in pravijo, da kjer sade krompir, tam se ni bati
lakote. To pa vendar ni res.

Spominjam se zaéetka vojne. Na Trnovem pri Goris
ci je bilo, Moz, ki je redil druzino, je bil poklican k
vojakom, doma je ostala e Zena s kopico drobiza, ki je
krical, da je vedno laten, Vojaske podpore 3¢ niso bile
urcjene in ker je druzina zivela — drugaée ni mogla
iz rok v usta, ni bilo prihrankov. In nckega vedera sem
videl — bilo je 1. 1914, — da je uboga mati Stela krons
pirje, koliko jih sme deti v lonce za vsakega, Videl
sem, da je dela kuhati za vsakega Stiri krompirdke, Drus
gega m bilo za vederjo, le krompir brez soli in masti
Kljub krompirju je bila lakota.

Pred 400 leti #¢ ni bilo v Evropi krompirja. Scle ko
so odkrili Ameriko, so ga iz juznoameriSkih deZel Peruja
in Cileja prinesli v Evropo. Kdo ga je prvi prinesel, ni
znaiio, pac pa vemo, da so ga na Irskem prvic sadili
1. 1584, in v Nemciji prvi¢ 4 leta pozneje. Krompir pa se
dolgo r1 mogel udomaciti, ker ga niso znali pripraviti
Tudi niso vedeli, ali naj uZivajo zelene kroglice na vrhu
stetel al” podzemeljske gomolje.

Gospodarski pomen.

Sploino se je razdiril krompir po Evropi Scle sredi
18. stoletja, dancs pa je razSirjen ve¢ ali manj po ces
lem svetu, najved v zmernem podnebnem pasu, to je v
krajih, kjer ni najostrejSih zim in zelo vrocih poletij.

Vsako leto posadijo na svetu okoli 15 milijonov
hektarjev zemljiséa s krompirjem, ki da letno priblizno
1.800 milijonov stotoy gomoljev. Torej se pridela na
vsem svetu priblizno 1 stot krompirja na vsakega zes
meljskepga prebivalca. Najved krompirja se pridela v
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Neméiji, kjer je krompir tretji najvaznejsi prehranilni
predmet in sledi takoj za pS3enico in rzjo, to jc za
vsakdanjim kruhom. Nemdéija pridela priblizno petino
vsega krompirja. Za Neméijo slede danes Zedinjene
drzave Severne Amecrike, potem Francija in Poljska,
Anglija in Rusija. Zelo mnogo krompirja se pridela tudi
v vsej Srednji Evropi. V Italiji krompir dosedaj ni pos
schno cenjen, ker v vedini krajev domade seme izkali
prej ko je ugoden ¢as za sajenje. Vendar pa izvazajo
iz Italije letno precejdnje kolid¢ine krompirja, in sicer
od marca do junija, predvsem iz Sicilije in okolice Nea«
polja, Tam sade skoraj izkljuéno le seme, katerega uvas
zajo iz Holandske, Neméije in Anglije, sade pa krom:
pir Z¢ novembra in decembra meseca.

Alkohol, $krob, moka.

Motil bi se¢, kdor bi mislil, da ve&ino krompirja
pouzijemo ljudje, Veé&ji del krompirja se porabi v obrts
ne namene predvsem za izdelavo alkohola. V Nemdiji,
na Celkem, Poljskem in v Rusiji pa tudi drugod je mnos»
go tvornic, ki predelujcjo krompir v 3Jpirit. Krompir
predelujejo tudi v 3krob. Iz krompirja izdelujejo po-
tem izborno krompirjevo moko, katero rabijo predvsem
za mocnate jedi. Iz krompirja dobivajo tudi razliéne
sladkorne sirupe, itd.

Da se krompir rabi tudi za Zivalsko krmo, je vsas
komur znano, posebno pri nas, kjer je krompir veckrat
cedina krma za opitanje praSicev.

Kaj vsebuje krompir,

Med raznimi vrstami krompiria je velika razlika.
V splosnem vscbuje krompir v 100 delih 70 do 75 ods
stotkov vode, 18 do 26°, skroba, 4%/, drugih ogljikovih
vodanov, 19, beljakovin in 2%/ lesnine.

Tvornice za Spirit in Skrob Zele dobivati krompir s
¢im visjim odstotkom Skroba, ker le iz tega je mogode
dobiti mnogo alkohola ali skroba. Danes poznamo kroms
pirjeve vrste, ki vsebujejo Ze nad 26°/, Skroba. Tak
krompir je posebno tezak, pri kuhanju se pa kaj kmalu
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razkuha in razpade v moko, za hrano pa je pust. Vs
drugace je s krompirjem, ki vsebuje manj Skroba in veé
beljakovin, kar velja za tolminsko vrsto »kamnike, Ki
jo drugod poznajo tudi pod imenom »ida«. Zato pa je ta
vista tudi najbolj priljubljena za hrano, Za Zivalsko
krmo pa veé zaleze na Skrobu bogat krompir.

Hranjenje krompirja,

V veliki  vroc¢ini  krompir kmalu izkali, v hudem
mrazu pa zmrzne, in sicer zmrzne pri 2° C pod niclo.
Cimbolj pritiska mraz, tem slajsi postaja krompir:
skrob v krompirju se spreminja v sladkor, Sladek kroms
pir se deloma zopet spremeni v navadnega, ¢e ga ved
¢asa hranimo na prostoru, kjer je 18 do 22° C toplote.
Ce pa je bil krompir dolgo ¢asa v zcelo mrzlem prostoru
(nizje kot 2° C pod niclo), potem popolnoma zmrzne,
najprej se poti, potem pa poérni in segnije.

Zato je treba hraniti krompir kolikor mogoce pri
zmerni toploti, to je ne izpod nic¢le in tudi ne nad 20
stopinj toplote, NajprimernejSa toplota je 6 do 100 C,
teplota, ki je navadno v dobrih kletch,

Zastrupljenje s krompirjem.

Ali se je mogole zastrupiti s krompirjem? Gotovo!
Krompir vsebuje strup, ki se imenuje solanin. Najved
tega strupa je v klicah, potem pa v ozelenelem krom:
pirju, to je v takem, ki je bil dolgo casa na zraku. Pri
kuhanju bi morali paziti, da klice odstranimo n da ne
kuhamo pozelenclega krompirja, posebno pa ne v kmecs
kih juhah, to je minestrah. Ce bi ¢lovek pojedel samo
en pozeleneli krompir, bi lahko umrl od zastrupljenja.

Iz tega sledi, da ne smemo dajati krompirjevih klic
in pozelenclega krompirja niti Zivalim,

USI IN CVETLICE.

Ce sanjas o usch in i8¢eS razlage v sanjskih knjigah,
potem zves, da bo$ dobil denar. Koliko denarja pa bi
ze morali imeti nasi cvetlicarji, ki imajo na svojih cvet:
Ticah veckrat na tisofe udi in to ne v sanjah, temved ress
ni¢no. Ce bi bile sanjske bukve prave, bi morali biti nasi
cvetliéarji milijonarji.

Ce hoces odpraviti usi s cvetlic, moras takole pos
stopati:

Palme in aspedistre (5Citovke) moras itak od casa
do c¢asa oprati, navadno vsakih 14 dni. Dodaj takrat
mlaéni vodi nekoliko mazavega mila (sapone molle) ali
malo nikotina (tobacnega izvlecka — tudi voda, v kateri
so se kuhali ogorki) in pomij liste in stebelca. Usi bodo
poginile,

Cé so udi hudo napadle vrdiéck roznega grma, odrezi
ga in seZgi z udmi vred, ker itak tak vriic¢ek ni prida.

Borbo proti listnim uSem, pa zaéni takoj, ko jih
opazis, Poskropi grmiée z vodo, v kateri si kuhal skozi
par ur kvasijeve tritice ali pa z vodo, kateri si dodal
na liter po 1 do 2 dkg tobac¢nega izvlecka.

ZA KUHARICE.

Cebulna omaka. — Vzemi: cetrt kg cebule, 5 dkg
masti ali masla, 1 Zlico sladkorja, 1 Zlico moke, sol, pos
pra, zlico kisa. — Oprazi v vro¢i masti najprej sladkor,
potem prideni prav drobno sesekljano ali nastrgano ces
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bulo in jo nekaj ¢asa duSi. Nato potrosi z moko ter vse
skupaj zarumeni. Zalij z vodo ali 3¢ bolje z juho, osoli,
opopraj, kuhaj Se nckaj ¢asa in nato Se okisaj.

Pecena velikonocna gnjat, Odstrani gnjati nogo
in jo dobro osnaZi — najbolje operi, Iz moke in potrebs
ne vode napravi srednje trdo testo, ki naj bo brez soli.
Razvaljaj testo na prst debelo in zavij z njim gnjat.
PPeci jo v pedici pri srednji vroéini 3 do 4 ure, kar zavisi
od velikosti kosa.

Pedeni gnjati odstranis testeno lupino, katero uporas
bis morda h kaki juhi (fizolovi, krompirjevi) mesto dru:
gil: testening sicer pa otroci poscbno na kmetih kaj radi
take redi pohrustajo.

Tako pripravljena gnjat je boljsa kot kuhana, ker
ne izgubi redilnih snovi in ohrani ves svoj okus.

Vipavska potica. — Vzemi: tri Cetrt kg moke, 4 dkg
kvasa, 4 rumenjake, 5 dkg sladkorja, 10 dkg masla, pris
blizno pol litra mleka. — Nadev: pol kg orchovih jedre,
cetrt kg rozin, cetrt kg sladkorja, nckoliko limonove
skorjice, malo sladke skorje (cimeta) in kozaréek ruma,
1 jajee, 5 dkg masla.

Pristavi kvas; razzvrkljaj v mlacnem mleku rumes-
njake, maslo, sladkor in sol. Iz te tekoCine, prescjane in
pogrete moke ter vzislega kvasa napravi testo, Katerega
prav dobro stepi ter ga deni na toplo vzhajati.

Medtem pripravi nadev: zmelji orchova jedrea, pris
deni otidéene in oprane rozine, sladkor, cimet, nastrgano
limonovo skorjico in rum ter vse dobro premesaj, Ce
nima$ ruma, uporabis$ lahko tudi vino.

Ko se je testo zadosti dvignilo, ga razvaljaj, pomazi
najprej z razzvrkljanim jajcem, nato Se s stopljenim
maslom, potrosi ga z nadevom in potico lepo zavij ter
deni v z maslom namazano in z moko potreseno obliko
ter pusti vzhajati, Preden jo denes v pecico, pomaZi jo z
beljakom. Peci jo priblizno 1 uro.

Piskotni kruh, — Vzemi 25 dkg sladkorja, 5 jaje,
25 dkg moke, surovo maslo in moke za obliko, — Mesaj
jajea s sladkorjem najmanj pol ure. Potem prideni po-
lagoma f¢ moko ter prav rahlo premcesaj. Testo deni v
obliko, namazano z maslom in potreseno z moko, ter
speci v pecici. Pecen in ohlajen piskotni kruh zrezi na
pol centimetra debele rezine,

Cokoladni kruh. — Vzemi: 10 dkg presejanega slad-
korja, 7 dkg moke, 3 dkg nastrganc cokolade, 4 jajca in
noZevo konico pecilnega praska. — Mesaj rumenjake s
sladkorjem pol ure. Primesaj polagoma moko, kateri si
primedala nastrgano Cokolado in trdi sneg iz beljakov
ter pridaj pecilni prasek,, Testo deni v z maslom nama-
zano in z moko potreseno obliko ter speci.

KROJINA PRILOGA ZA APRIL.

»DruZina« je pripravila za veliko no¢ nasemu Zens
skemu svetu lep dar, Priloga prinasa okusno sestavljen
nadért za velikonoéni prt, s katerim Zenske pokrivajo jers
base¢ s poticami, gubanicami, maslenim kruhom in drus
gimi velikonoénimi blagodatmi, ko jih nescjo blagoslovit.
Zelo lep je tudi naért za oltarni prt. Oba sta sestavljena
po slovenskih narodnih motivih; torej sta pristno blago
nase domacije. Razen tega prinada priloga Se vrsto drus
gih risb za vezenine, skoro vse v slovenskem slogu.
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Joze:

VELIKA NOC V MACEDONSKIH GORAH.

Bilo je krvavega leta 1918, Na desni je stala Dus
dica in gledala po starodavni domovini Aleksandra Ve
likega, na levici je silil v visavo z jarki prepleteni
Kovel, ki je bil v mirnih asih pokrit s temnim gozdom,
zdaj pa ¢isto gol. Po gubi sredi obeh gora je grmel
bistri Poroj z izbornimi postrvmi.

Z. 12 vojaki sem drZzal utrjeno postojanko na klans
cu, ki je bil v prejsnjih Casih pot za lahke noge ma:
cedonskih komitasev in za ¢rede ter ovéarje. Nad leto
dni pa je bil klancc pretrgan. Na enem koncu sem ga
obvladal jaz, na drugem je stala nemska strojna puska
z bolgarskim mostvom. Moja postojanka je bila majhna
utrdba. Vsak vojak je imel za slucaj napada doloceno
mesto z urejenim streliséem, katerega bi mogla razrus
Siti le tezka granata, Za vsakega je bil na razpolago tudi
kup bomb, s katerimi bi lahko gospodovali tudi nad
desetkratno premocjo.

Po no¢i nihée ni spal, ker je bila treba bedeti.
Nemei so v Franciji napadali in igrali svojo zadnjo
karto, mogoce nameravajo napasti tudi pri nas, Mos
goce bi skusali prevaliti ¢rez mojo postojanko, ker tam
je vodila najkrajsa pot v dolino. Po no¢i smo kuhali
in strazili, ¢rez dan pa je stal na strazi le en vojak,
ostali so spali.

Pozno popoldne je bilo, ko sem zlezel iz svoje vis
seée mreze v kritju. Pogledal sem naokoli. Gosta in
siva megla se je vlekla po vsej porojski kotlini. 1z
megle stopi kapral Stojkovié in pravi:

»Podnaredni¢e! Turdki ¢oban (pastir) je prignal
trop ovac pray do klanca. ZaZelel sem si dobrega mesa
in zagnal kroglo v janca. Turlin je jezno pogles
dal, pa mu sem zagnal drugo okoli uses, Obrnil se¢ je in
jo odkuril dolgih korakov ter srdito poganjal ¢redo v
dolino. Evo ti ustreljenega janca, privos¢imo si ga.«

V srcu mi kapralovo junadtvo ni bilo povicdi, a v
zakrknjeni vojaski dudi taka dobra misel brZz ugasnc.
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Veselil sem se, da si bomo mogli spe¢i dobrega sves
zega janca in da se nam ne bo treba krmiti vedno le
z zmrznjenimi oveami, ki so jih Anglezi vozili v Solun
iz Avstralije.

Ker se je megla vedno bolj valila, sem poslal prej
kot navadno dva vojaka na poveljstvo pod Kovel po
nase deleze. Nato sem obdel postajanko, privezal na
zico par novih kositrnih Skatelj, ki naj bi zvonile in nas
opozorile, ¢e¢ bi nas sovraznik napadel. Do teme sem
se potem pogovarjal s strazerji in se vrenil v kritje, bas
ko sta se vrnila vojaka s hrano.

Debelo sem pogledal, ko sem videl, da je zame za+
voj. Odkod pa? Kdo se je spomnil name, samotnika?
Al tista stara angleska uciteljica, s katero sem se ses
znanil na Skotskem, ko smo potovali iz Rusije na sos
lunsko bojisce? Ali morda ljubezniva francoska druZina
iz Orange, kateri sem tu pa tam pisal kakSen listi¢?«
) Hitro odvijem ovoj in zagledam lepo potico, zrae
ven nje pa steklenico konjaka ter pismo, v katerem
mi vosci  vesele praznike francoski zupnik, ki je za
uradnika pri pekovskem oddelku v Vertekopu in s kas
terim sem sce bil spoznal pri poveljstvu druge armade
vojvode Stepanovica v Subotskem, Sele iz tega pisma in
iz solunskega dnevnika »Narode, ki je voséil vsem katolis
canom vesele velikonoéne praznike, sem spoznal, da je
drugi dan velika no¢ in da je danes velika sobota,

Vojaki so me obstopili in brz razumeli, da praznus
jem drugi dan veliko noé, uskrs.

Precital sem Casopise, Stojkovié je skuhal vederjo
in treba je bilo iti na strazo, Sicer je¢ malo verjetno,
da bodo Nemci in Bolgari navalili ravno na veliko nog¢,
a mogocle je vse,

Proti polnodi zazvoni. StraZar zvoni na vse modi.
Kaj je? Hitro vsi v oroZje! Jaz pa tefem k strazarju.
»Kaj je?« »Tam v Zici je nekdo. Zica zvonil« VrZem ras
keto in zagledam v Zici za skalo vojasko cepico. V
odsevu rakete se je pokazalo ozemlje prosto sovrazs
nika. Zakri¢im, naj dvigne roke, drugace vrzem bombo.
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Polagoma vstane oscba, obleGena kot ruski vojaki.
Kmalu se dvigne poleg njega podoben vojak., Ukazem,
da prideta hitro k meni z dvignjenimi rokami, drugace
bomo streljali, Prikobacata s¢ iz zice, Vprasam ju po
ruski, ker bolgarskega nisem znal, »Kdo sta?« »Ja rus
ski.« — »Kaj, za vraga, Rusa sta? Od kod? Kako sta
prisla sem?«

Odvedel sem ju v kritje, a samokres sem imel vedno
napet, ker v jarku ne smes nikomur zaupati. Sedeta in
mi pripovedujeta svojo zgodbo:

Prisla sta z ruskim oddclkom na solunsko bojisce,
kjer so se vzajemno borili vsi zavezniki: Anglezi, Frans
cozi, Italijani, Rusi, Srbi, Grki, jugoslovanski dobros
voljci, francoski ¢&rni Sencgalei, rumeni francoski
Anamci, Avstralci in druge narodne ¢&ete. Ko pa je
Rusija sklenila v Brestu Litovskem mir, so ruski oddes
lek na solunski bojni ¢rti zamenjali s Francozi in Ruse
dolo¢ili za delo, Kmalu so se¢ Rusi razdelili v tri skus
pine: ena skupina se je hotela bojevati naprej ob strani
zaveznikov; druga skupina je bila pripravljena delati za
zaveznike, a ne s¢ bojevati, tretja in najvedja skupina
pa je silila domov v Rusijo, da S¢ zaéasa pobere delez
na veleposestniski zemlji, katero so na debelo delili.
Ker je bil prevoz v Rusijo skozi Dardancle nemogot,
¢rez Italijo, Francijo, Anglijo in na Arhangelsk pa dolg
in nevaren, so zavezniki konéno odloégili, da se vsi Rusi
na solunski fronti zaposlijo pri delih, in sicer prva skus
pina kot dclavci pod lastnim nadzorstvom in z visjo
placo, druga skupina s slabSo pla¢o je delala pod nads
zorstvom belih neoboroZenih Francozov, tretja gruca pa,
ki je bila precej boljsevisko navdahnjena, je morala
delati pod nadzorstvom ¢rnih Sencgaleev, ki pa so
postopali z njimi kot z vojnimi ujetniki,

Moja dva Rusa sta spadala k zadnji skupini in sedaj
sta hotela utedi ¢érez naSo érto k Nemcem in Bolgarom
ter od tam v Rusijo, da dobita zemlje, Skusal sem jima
dopovedati, da so njihovi racuni zgreseni, ker morajo
ruski ujetniki v Avstriji in v Nemdéiji S¢ vedno delati
in da s¢ niso vrnili v Rusijo. Prosila sta me, da naj ju
pustim ez Zzico. Ko sem jima povedal, da se morata
pod strazo vrniti v taboriste, sta rekla, da naj ju raje
ustrelimo,

Prepri¢an sem bil, da s¢ do jutra Ze premislita. Skus
hali smo jima kave, dali kruha, spckli mesa in narocil
sem Bogdanu iz Aleksinca, naj ju strazi. Rusa sta vie
dcla, da ne bosta mogla utedi, in sta zaspala.

Obsel sem straZarje in vpradal, &¢ so Se kaj opazili.
Milan iz Cuprije mi pravi, da je vse tiho. Bas takrat
zopet zazvoni Zica. VrZem raketo. Pred Zico stoji vor
jek z dvignjenimi rokami in pravi: »Bre bratko bre, ne
streljal. Ja Blgarin.« — »Pojdi sem« mu pravim in polas
goma se skobaca skozi Zico. Kapo ima enako kot Ru:
si, obleen pa je drugace. Brez oroZja je prisel, obleka
je razcefedrana, iz obraza mu gleda lakota. Kaj, take
vojake ima car Ferdinand? Kmalu bo konec. Odvedem
Bolgara v kritje. Bogdan iz Alcksinca je dobro znal
bolgarski, jaz sem tudi razumel nekoliko; Rusa sta sc
zbudila in menili smo se do zore.

V podzemskem kritju smo &epeli okoli ognja, na
katerem je kapral pekel janca. Govorili smo o vojni in
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miru, o svobodi in vstajenju sveta, da pride zlata doba,
ko bodo vsi narodi svobodno zadihali... Tovaris
Lala iz Banata je prilezel po stezi iz doline in nam pris
tovoril mlcko, ki ga je bil skrivii pomolzel v Turéinovi
¢redi. Okregal sem ga, ker je brez dovoljenja zapus
stil bojno mesto, a milo s¢ mi je storilo, ko se je opras
viceval, da je hotel meni napraviti praznicen zajutrek z
belo kavo. Zarja se je vzigala nad temnimi gorami in
speéim bojiséem, ko smo sc lotili slavnostnega obeda,
Cudna slovanska druzba: dva Rusa, en Bolgar, prosto:
voljei iz vseh hrvatskih in srbskih dezel, sredi med
njrmi pa njih poveljnik in gostitelj, goriski Slovencc.
Janca smo zalili z belo kavo, osladili s potico in poskros
pili 5 konjakom, Potem sta dva vojaka pospremila vse
tri izgubljence, oba Rusa in Bolgara, na bataljonsko pos
veljstvo, Stopil sem iz kritja in se zagledal v dolino.
V grmovju ob Poroju so zaéeli gostoleti slaviki, lepo
in prisréno kakor pojo v logu pod nado vasjo tam na
Vipavskem. ...
Tako je bilo velikonoéno jutro leta 1918.

A, K.:
DOBRE KNIJIGE,

Vodnikova druzba v Ljubljani je za 1. 1930. izdala
tri knjige, in sicer: Vodnikovo pratiko za 1. 1930., Sas
vinskovo povest »Zgreseni cilji« in Kozakovo povest
»Lectov grade. Pratika ne prinasa nic obCe zanimivega.
Slab vtis, ki ga napravi Savinskova povest, zbrise Koza-
kov »Lectov grade, ki snovno sicer ni nov, a je krepko
podan. — Jugoslovanska knjigarna je izdala 33, zvezek
Ljudske knjiznice, ki vsebuje prevod Bridgesove poves
sti »Na pomoé!« in pet novel italijanske pisateljice
Crazie Deledde. Dodim je Bridgesova povest umetnisko
zelo malo vredna, se Deleddinih novel &lovek razveseli.
—  Zadnje mescee smo dobili dve tchtni in zlahtni
filozofski deli. Anton Sovré je prevedel iz gricine znas
meniti Platonov dialog »Phaidon« (razgovor o nesmrtnos
sti duse). Razgovor se je visil na dan Sokratove smrti.
Preden je Sokrat izpil strup, je svojim uéencem dokas
zal, da je cloveska dusa ncumrljiva. To sc je zgodilo
vee sto let pred Kristusom. France Veber, profesor na
ljubljanskem vseucilis¢u, je pa napisal knjigo »Filozo:
fija« (nacelni nauk o cloveku in njegovem mestu v stvars
stvu). »Phaidona« je izdalo Drustvo prijatcljev humas
nistiéne gimnazije v Ljubljani, »Filozofijo« pa Jugoslos
vanska knjigarna. — Lepa knjiga je italijanski prevod
Baumbachovega »Zlatoroga«. Prevod je oskrbel Ario
Tribel-Tribelli. Naslov knjige je »La leggenda del Tris
corno (Zlatorog)e. Izdal jo je Stabilimento tipografico
nazionale v Trstu. Knjiga je za nas zato vaZna, ker opes
va lepoto nadih gora in pesnisko tvornost slovenske dus
fe. Tzvirnik je nemski, na slovenscino je »Zlatoroge pre-
vedel Funtek, italijanskemu obcinstvu ga je predstavil
A. TribelsTribelli, ki je napisal tudi izérpna clanka o
Raumbachu in Triglavu in njegovi legendi, Pri sestavs
lianju tch ¢lankov so mu izvrstno sluzili tudi slovenski
viri (sam se zahvaljuje J. Abramu, Zupniku v Pevmi).
Tribelli pravi, da je »legenda o Zlatorogu cna izmed
najlepsih legend evropskega slovstva.« Prevod se mu je
posrecil, ker jc zajel duha Baumbachove pesnitve.
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Prebrisani Tolminec, — Neceko¢ sta v gostilnici pres
nocevala v isti sobi Tolminec in oroZnik, Tolminee nas
ro¢i sobarici, naj ga zbudi zgodaj zjutraj. Sobarica
1izvisi narodilo. Tolminee skodi iz postelje in v naglici
chbleée oroZznikovo uniformo, Ko pride v pritlicje, sc
zagleda v zrealu in zaklice: »Ta ncumna sobarica je zbu:
dila oroznika, ne menel« In se je povrnil v posteljo.

Jurckovi izreki, — Vse se ¢udi Jurcku, kako je
brihten, ko mu je komaj Stiri leta, -
mamice,« rece soseda, — »In usta svojega oleta,« doda

»lma o¢i svoje

stric, — »In hlade svojega brata«, dopolni Juréek.

Ljubitelj glasbe, — Gospod Luka ni prijatelj glasbe,
a mora z zeno hoditi na koncerte, ker ona poje in svira.
Spet pride veéer, ko se napravljata v glediste. Moz
Caka in Caka, nestrpno stopa po vezi, no slednji¢ se zes
na prikaze. Gospod Luka ji ogoréeno rede: »Kaj pa se
cclo uro napravlja§ za to prazno muziko! Mene glej: v
vsako uho sem nabasal pavole — pa sem napravljen!«

Modrijan v nevarnih casih. Grski modrijan Ezop
s¢ je nekdaj sprehajal pred mestnimi vrati, Kjer ga je
srecal visok uradnik in ga vprasal: »Kam gred?« »N¢
vem,« odgovori raztreseni Ezop. — Uradnik je mislil,
da je moz potepuh, ki se iz njega noréuje, ali pa kak
nevaren nasprotnik vlade, Ukazal je, naj ga odpeljcjo

» DRUZIN A «

STEVILKA 4.

v jeto. Ko so prisli v jeco, mu Ezop rece: »Vidis, da
sem prav povedal. Saj res nisem mogel vedeti, da
me pot vodi v jeco.«

Za ugankarje. — V Zelezniskem vozu sta sedela
castnik in zid. Voznja sc je vlekla, obema je bilo dolgos
casno. Pa pravi Castnik: »Oj, pozabavajva se malo, da
nama Cas brZze stefe! Stavila si bova uganke: za vsako
uganko, ki je jaz ne razreSim, vam placam sto lir;
za vsako, ki je vi ne razresite, mi placate deset lir.
Ste zadovoljni?« Zidu s¢ je brz zabliskalo, da se bo
tu dalo kaj zasluziti in je rad pristal. -
pravi Castnik. -
gledki?e

»wZacnite vila
»Kaj je to: leta visoko in govori an:
Castnik dolgo tuhta in ugiba, pa ne uganc,
Ne preostane mu drugega, ko da vzame iz denarnice
sto lir in jih da zidu: »Ne¢ morem uganiti. Povejte mi,
kaj je.« — Zid dene stotak v svojo denarnico, vzame iz
nje deset lir in jih ponudi ¢astniku, rekoé: »Tudi jaz ne
Vem,«

Zviti kraljevic, Ko je bil angleski kralj Edvard
S¢ pring, je pisal svoji materi Viktoriji pismo, v kates
rem jo je prosil, naj mu poslje en tisocak, da poplaca
dolgove. Kraljica mu je mesto denarja poslala strogo
pismo, v katerem mu je ukazala, da ne sme nikoli vec
delati dolgov. Denarja pa nic!
k starinarju
dva tisocaka.

Kraljevi¢c gre, nese list
in dobi za lastnoro¢no kraljicino pismo

U G A

Utrednik Peter Butkovi¢ — Domen.

N, K. E.

Sgonico, P. Prosecco (Prov. Trieste).

1. PIRUH.

(Domen. — Steje 20 tock.)

Vse ugankarsko gradivo sprejema samo
urednik ugank Domen. ReSitve poSljite do
1. maja.
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2. SESTAVNICA.
(F. N. — Steje 16 tock.)
Es, te, ton, na, ska, an. (1 — 2)

%lu nik, rav, mo, dar. (2 — 1)
1. ‘ko, u1; lo, ka, voz. 2 — 1)

lo, no, zdra, nar, vi, vi. (1 — 2)
mo, va, po, hen, Zi, ta. (2 — l;
no, vi, ber, no, to¢, vem. (1 — 1

Sestavi iz zlogov vsake vrste po dve besedi. Stevilki
v oklepajih povesta, kateri zlog moras vzeti iz prve ozis
roma druge besede, da dobis ime knjige in njenega
pisatelja.

3. POMLAD.
(Milie, — Steje 14 tock.)

Isajitoplmdacjazc(:al.
o;.krtounm(. sTmza;

s zamejljalcpotccvesal
eves;lceolevl»..soxrbza.

Odgovorni urcdnik dr. Engelbert Besednjak.
Tiskala Katoliska tiskarna v Gorici. (Za tiskarno
odgovoren Ludovik Spacapan.)



